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ing. Gergely Fonod a Guillaume
Rene Pierre Sauzedde, konatelia
spolocnosti  CEVA  Logistics
Slovakia, s.ro., so sidlom Na
Pantoch 18, 831 06 Bratislava,
ICO: 35 829 192, predkladaju, v
zmysle stanov, Valnému
zhromazdeniu  tito  Vyroénu
spravu o podnikatelskej ¢innosti,
stave majetku a o hospodareni
spolocnosti za rok 2021.

1. Profil spoloénosti

Spoloénost CEVA Logistics Slovakia,
s.r.o. bola zalozena dfa 18.
decembra 2001  zakladatelskou
listinou vo forme notarskej zapisnice.
Vznikla 17. januara 2002 zapisom do

Obchodného  registra  Okresného
stidu Bratislava .

Od roku 2019 je Spolothost
sucastou skupiny spoloCnosti

ovladanych francuzskym lodiarskym
gigantom CMA CGM, ¢o dava
Spolo¢nosti  mimoriadne  moZnosti
rastu a rozvoja v mnohych oblastiach.

V roku 2021 poskytovala Spolocnost
sluzby v dvoch pobockach: v
Bratislave a Lozorne a pokradovala v
rozvoji a skvalitfiovani pontkanych
sluzieb podla hlavného predmetu
&innosti spoloénosti, ktorym su:

- Zasielatel'stvo,

- Skladovanie a logistika,

- Cinnost colného deklaranta,

- Prevadzkovanie verejného colného
skladu.

ce
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Ing. Gergely Foénod and
Guillaume Rene Pierre
Sauzedde, Managing Directors
of CEVA Logistics Slovakia,
s.r.o., with registered office at Na
Pantoch 18, 831 06 Bratislava,
ICO: 35 829 192, hereby present
to the General Assembly this

Annual Report on Business
Activity, Assets and Company
Management for 2021.

1. Company profile

CEVA Logistics Slovakia, s.ro. was
established on December 18, 2001
by the memorandum of incorporation
in the form of a notarial deed. It was
created on 17 January 2002 by
registration in the Commercial
Register of the Bratislava | District
Court.

Since 2019, the Company has been
part of a group of companies
controlled by the French shipbuilding
giant CMA CGM, which gives the
Company extraordinary opportunities
for growth and development in many
areas.

In 2021, the Company provided
services in  two branches: in
Bratislava and Lozorno and
continued to develop and improve the
services offered according to the
main subject of the company's
activities, which are:

- Freight forwarding,

- Warehousing and logistics,

- Activities of the customs brokerage,
- Running a public bonded
warehouse.




CEVA Logistics Slovakia, s.r.o. dobre
znasala mimoriadne turbulencie v
sektore, flexibine a promptne
reagovala. Vedenie upravilo pracovné
postupy a procesy, a mnohé produkty
sa prisposobili  aktualne] situacii.
Spoloénost Uspesne Eelila vyzvam v
medzinarodnom  zasielatelstve a

logistike spbsobenym hlavhe
celosvetovym nedostatkom pracovnej
sily a  materidlu.  Kvalitativhe

ukazovatele su tieZ priaznive.

Zial — napriek véetkej snahe vedeniu

a pracovnikov spoloénosti - sa
hepodarilo dosiahnut  pozitivny
hospodarsky  vysledok.  Hiavnhou

pri¢inou su straty minulych obdobi a
&iastocne nepriazniva trhova situacia.

Plan  spoloénosti  ziskat  Statut
Schvéaleny Hospodarsky Subjekt bol
odlozeny z ddvodu prebiehajlcich

akvizinych  ¢innosti a  inych
strategickych zmien.

V priebehu roka materska
spoloénost, skupina CMA CGM,

zverejnila  celosvetové  investiCné
plany. CEVA Logistics Slovakia s.r.o.
bude v dohladnom d&ase vo velmi
velke] miere benefitoval z
akviziénych cinnosti. Do konca roku
2021 neboli verejné vsetky detaily
tychto pladnov v ramci Slovenska,
jednoznacne v8ak podjde o akviziciu
progresivnych a uspednych firiem z
odvetvia logistiky a zasielatelstva. Po
naslednej integracii cCinnosti do
skupiny CEVA,
jednou z poprednych a najv&csich
spoloénosti v odvetvi logistiky a
zasielatel'stva na Slovenskom trhu.

Strategicke zmeny Vv ramci
celosvetovej siete materskej
spolo&nosti, CMA CGM Group, maju
okrem iného za nasledok aj formalnu
zmenu majitela CEVA Logistics
Slovakia s.r.o.

bude spolocnost
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CEVA Logistics Slovakia, s.ro.
tolerated extraordinary turbulence in
the sector well, reacted flexibly and
promptly. Management adjusted work
practices and processes, and many
products adapted to the current
situation. The company has
successfully faced the challenges in
international shipping and logistics
caused mainly by the worldwide
shortage of manpower and material.
Qualitative  indicators are also
favorable.

Unfortunately - despite all the efforts
of the company's management and
employees - it was not possible to
achieve a positive economic result.
The main reason is the losses of the
past periods and partially unfavorable
market situation.

The company's plan to obtain the
status of Approved Economic Entity
was postponed due to ongoing
acquisition activities and other
strategic changes.

During the year, the parent company,
CMA CGM Group, published its
global investment plans. CEVA
Logistics Slovakia s.r.o. will greatly
benefit from acquisition aclivities in
the near term. Until the end of 2021,
all the details of these plans within
Slovakia were not made public, but it
will clearly involve the acquisition of
progressive and successful
companies from the logistics and
freight forwarding industry. After the
subsequent integration of activities
into the CEVA group, the company
will be one of the leading and largest
companies in the field of logistics and
freight forwarding on the Slovak
market.

Strategic changes within the global
network of the parent company, CMA
CGM Group, resulted, among other
things, in the formal change of the
owner of CEVA Logistics Slovakia
S.1.0.




Tato zmena stabilizuje postavenie
slovenske] dcérskej spolocnosti v
nadnarodnej struktare

Vedenie spolo¢nosti je presvedCene
o dalSsom pozitivnom rozvoji. Tak na
narodnej, ako aj nadnarodnej Urovni v
ramci skupiny materskej spolo¢nosti.

Majitelia spolo&nosti su stotozneni s
rozhodnutiami vedenia a vyjadrili sa o
pingj podpore vratane garancie
finanénej solventnosti spolocnosti
CEVA Logistics Slovakia s.r.0.

1.1. Cinnost’ spoloénosti

Medzinarodné zasielatelstvo,
logistika a skladovanie predstavuju

hlavny predmet podnikania
spolognosti a tvoria podstatnui Cast je]
trzieb, Dal8ie &innosti  zahfhaju

distriblciu tovaru, colnu deklaraciu,
resp. prevadzkovanie colného skladu.
V roku 2021 sa stabilne poskytovali
sluzby v ramci celého produktoveho
portfélia spoloCnosti. Uspesne bol
obhajeny Program Bezpectnostne;
ochrany, gim sa prediZila platnost
pozicie Opravneného zastupcu.

CEVA Logistics Slovakia s.ro. je

nadalej velmi silne zapojena do
medzinarodne;j siete pobodiek
materske] spoloénosti. Podstatnu
dast obchodnych dohdd tvoria
nadnarodné kontrakty uzatvarané
mimo SR.

Popri tom, firma je stale aktivha na
lokalnom obchodnom trhu a neustale
roz§iruje znalost mena spolocnosti aj
v ramci Slovenska. Aktivne sa
zU&astiuje na odbornych seminaroch
a vystavach. Obchodni zastupcovia
proaktivne vyhladavaju nove
prilezitosti.

Spoloénost sa aj v nasledujicom
obdobi bude zameriavat na dal8i
rozvoj svojich hlavnych Cinnosti,

Innictilev a 7zacielatalctua
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This change stabilizes the inclusion of
the Slovak subsidiary in  the
multinational structure.

The company's management is
convinced of further positive
development. Both at the national and
transnational level within the group of
the parent company.

The owners of the company are
identified with the decisions of the
management and have expressed their
full support, including a guarantee of the
financial solvency of CEVA Logistics
Slovakia s.r.o.

1.1. Company activity

International  freight  forwarding,
logistics and warehousing are the
main business of the company and a
substantial part of its revenues. Other
activities  include  distribution  of
goods, customs declaration or
operating a customs warehouse. In
2021, services were stably provided
within the entire product portfolio of
the company. The Security Protection
Program was successfully defended,
which extended the validity of the
Authorized Representative position.

CEVA Logistics Slovakia s.r.o. is still
very strongly involved in the
international network of branches of
the parent company. A substantial
part of business agreements is made
up of ftransnational contracts
concluded outside the SR.

In addition, the company is still active
on the local business market and is
constantly expanding the knowledge
of the company's name within
Slovakia. Actively participates in
professional seminars and
exhibitions. Sales representatives
proactively seek out new
opportunities.

In the following period, the company
will also focus on the further
development of its main activities,

lnnictire and frairiht fnnaardinA




V roku 2022 sa bude spolocnost
hajma snazit pokracovat Y
obchodnom raste ziskavanim novych
obchodnych partnerov. Dalsim
dolezitym ciefom bude Uuspesna
integracia novych zloZiek spolocnosti,
ktoré nadobuda spoloCnost vdaka

akviziénych &innosti, a zaroven
produktivne vyuZitie synergickych
efektov.

2. Udtovna zavierka
2.1. Suvaha

V roku 2021 dosiahla CEVA lLogistics
Slovakia, s.r0. bilancnu  sumu
2.759.372 EUR.

Z celkove] bilanénej sumy neobezny
majetok predstavuje 1,93% (53.141
EUR), pricom tuto hodnotu tvori len
dlhodoby  hmotny  majetok. V
porovnani s rokom 2020 sa celkova
hodnota neobezného majetku zvysila
0 1.608 EUR.

Obezny majetok vo vyske 1.891.854
EUR predstavuje 68,56% z celkovej
bilancnej sumy. Rozhodujucou
polozkou obeZného majetku su
kratkodobé  pohladavky, najmé
pohfadavky 2z obchodneho styku,
ktoré  dosiahli netto  hodnotu
1.651.363 EUR, ¢o predstavuje
59,85% bilan&nej sumy.

Casové rozlidenie aktiv so sumou
814.377 EUR predstavuje 29,51% z
celkovej bilantnej sumy, pricom sa
tieto polozky aktiv premietaju v
nasledujucom obdobi do tvorby
hospodarskeho vysledku.

Na  strane  pasiv
zazhamenala  znizenie  hodnoty
viastného imania, pricom vlastné
imanie dosiahlo hodnotu -351.073
EUR. Okrem vysledku hospodarenia
minulych rokov najvyznamnejsie su v
tomto pripade tieto polozky:

spolo¢nost

ce
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In 2022, the company will mainly try
to continue business growth by
acquiring new business partners,
Another important goal will be the
successful  integration of new
organizational units of the company,
which the company acquires thanks
to acquisition activities, and at the
same time the productive use of
synergistic effects.

2. Financial Statement positions

2.1 Balance sheet

In 2021, CEVA Logistics Slovakia,
s.r.0. balance sheet total amount was
2.759.372 EUR

Of the total balance sheet amount
total non-current assets amounted to
1,93% (53.141 EUR), and this value
is only tangible fixed assets.
Compared to 2020, the total value of
non-current assets increased by EUR
1.608 EUR.

Current assets in total 1.891.854
EUR represent 68,56% of total
assets. The decisive item of current
assets is short-term receivables,
especially trade receivables, which
amounted to 1.651.363 EUR net,
representing 59,85% of the balance
sheet total.

Accrued assets with an amount of
EUR 814.377 represent 29,51% of
total assets, and these asset items
are projected to generate profit in the
next period.

On the liabilities side, the company
recorded a significant decrease in the
value of equity, while equity reached
value -351.073 EUR. In addition to
the economic results of previous
years, the following items are the
most significant in this case:

&



- narast zavazkov, ktorych suma bola
v 2021 2443264 EUR, ¢Zo Je
prirastkom oproti roku 2020 o 87.578
EUR (3,72%). Pritom sa dlhodobé
zavazky — Zavazky zo socialneho
fondu zvysili o 3.543 EUR (37,73%),
a kratkodobé rezervy sa zvySili o
104.588 EUR (48,06%),

- zvysenie <&asového rozlisenia —
kratkodobych  vydavok  buducich
obdobi, ktorych vyska v 2021 roku
predstavovala sumu 667.181 EUR
(zmena o 982,65%).

Celkova strata spolocnosti
dosiahnutd za obdobie roku 2021
predstavuje Ciastku -268.334 EUR
pred zdanenim Co je poklesom oproti
predchadzajucemu obdobiu o 56.682
EUR.

tasove rozliSenie! prepaid

ce

LoGlIsTIC

- a increase in liabilities amounting to
EUR 2.443.264 in 2021, which is a
increase of EUR 87.578 (3,72%)
compared to 2020. At the same time,
long-term liabilities - Liabilities from
the social fund increased by EUR
3.543 (37,73%), and short-term
provisions increased by EUR 104.588
(48,06%),

- a increase in accruals - short-term
expenses of future periods, the
amount of which in 2021 amounted to
EUR 667.181 (a change of 982,65%).

The total loss of the company
achieved for the period of 2021
represenis the amount of -268.334
FUR before tax, which is a decrease
compared to the previous period by
56.682 EUR.

§



2.2 Vykaz ziskov a strat

-Spoloénost zaznamenala zvySenie
vynosov z hospodarskej Cinnosti
oproti roku 2020 o 46,47% - ich
celkovd hodnota za rok 2021
predstavovala sumu 7.272.394 EUR.
Pri tom sa zvysili aj naklady na
hospodarsku &innost v porovhani s
ich hodnotou dosiahnutou v roku
2020 (o 41,47%) a predstavovali
sumu 7.383.073 EUR.

Vyvoj v oblasti tvorby hospodarskeho
vysledku sa odzrkadil v stave
pridanej hodnoty, ktord dosiahla za
obdobie roku 2021 droven 443.563
EUR, ¢o predstavuje narast o 44.994
EUR oproti Urovni pridanej hodnoty
za rok 2020.

2.2 Income statement

The company recorded an increase
in revenues from economic activity by
46,47% compared to 2020 - their total
value for 2021 amounted to EUR
7.272.394. However, the costs of
economic activity also increased
compared to their value reached in
2020 (by 41,47%) and amounted to
EUR 7.383.073.

The development in the area of the
creation of the economic result was
reflected in the state of added value,
which reached the level of EUR
443.563 in the period of 2021, which
represents increase in EUR 44,994
compared to the value added level for
2020.

A/
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V oblasti vynosov v roku 2021
Spolo¢nost  zaznamenala narast
hlavhe  ostatnych  vynosov  z
hospodarskej ¢innosti, ktoré sa zvysili
0 74,28% a dosiahli vysku 507.684
EUR.

Zaroveh aj trzby z predaja sluzieb,
zaznamenali  oproti  predchadza-
jicemu obdobiu narast o 44,73% a
dosiahli vy$ku 6.764.710 EUR.

Na druhej strane, v oblasti nakladoyv,
v 2021 roku sa Spolonosti zvysili
tieto poloZky:

« Spotreba materialu a energie o
46,17% (682.470 EUR),

»  Sluzby o 48,06% (5.638.677
EUR) a
» Qsobné naklady o 14,99%

(1.012.738 EUR)

Ostatné naklady na hospodarsku
&innost' klesali Spoloénosti o 39,96%
(15.851 EUR).

Vynosy  z financnej &innosti
Spoloénosti  zaznamenali  pokles
oproti roku 2020 o 98,85% a dosiahli
sumu 81 EUR, pritom sa naklady na
finanénu Sinnost zvysili o 105,11% a
dosiahli sumu 157.716 EUR.

Na =zaklade vys$sie uvedenych
vysledkov tak Spolocnost’ dosiahla za
uctovné obdobie kalendarny rok 2021
hospodarsky vysledok - stratu v
Siastke 268.334 EUR.

LOGESTICS

In the area of revenues in 2021, the
Company recorded main increase of
other income from economic activity,
which increased by 74,28% and
amounted to EUR 507.684.

At the same time, revenues from the
sale of services recorded an increase
of 44,73% compared to the previous
period and amounted to EUR
6.764.710.

On the other hand, in the area of
costs, in 2021 the Company
increased the following items:

- Material and energy consumption
by 46,17% (EUR 682.470),

» Services by 48,06%
5.638.677) and

« Personal expenses by 14,99%
(EUR 1.012.738)

(EUR

Other costs of economic activity
decreased in the Company by
39,96% (EUR 15.851).

Revenues from the Company's
financial activities compared to 2020,
decreased by 98,85% and amounted
to EUR 61, while the costs of
financial activities increased by
105,11% and amounted to EUR
157.716.

Based on the above results, the
Company achieved an economic
result for the accounting period of
calendar year 2021 - a loss of EUR
268.334.
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3. Dosiahnuté vysledky
hospodarenia

Celkové vynosy v roku 2021 dosiahili
vy$ku 7.272.455 EUR, o predstavuje
narast oproti dosiahnutym vynosom v
roku 2020 o 46,31%. Na druhegj
strane celkové naklady v roku 2021
dosiahli vysku 7.540.789 EUR, a tym
sa oproti roku 2020 zvysili 0 42,40%.

Z Uuvedenych ddvodov dosiahla
Spolo¢nost za rok 2021 negativny
hospodarsky vysledok zaroven v
oblasti prevadzkove] Cinnosti (-
110.679 EUR) aj v oblasti financnej
cinnosti (-157.655 EUR).

Vedenie spoloénosti je presvedCené
o dalSom  pozitivnhom  rozvoji
Spoloénost’ sa spolieha na vykonnost
dvoch pracovisk — logistického skiadu
v Lozorne s plochou vy$e 9000 m?, a
diviziu zasielatelstva v Bratislave.
Vyznamny je pozitivny vplyv vstupu

nového majitela spolo¢nosti,
lodiarskeho gigantu CMA CGM, co
prinasa mozZnosti vylepSenia

operativhych procesov, predovsetkym
v ramci divizie zasielatelstva, ale aj
mnoho  obchodnych  prilezitosti.
Spolupraca je o&akavana v rbéznych
oblastiach podnikania so vzajomnym
vylepSenim portfélia aj profitability.
Dal§im prinosom budd urite aj
synergické efekty v ramci nakupu,
operativy a podpornych €innostiach.

eV
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3. Result achieved

Total revenues in 2021 reached
7.272.455 EUR representing a
46,31% increase compared {o

earnings in 2020. Total costs in 2021
amounted fo 7.541.789 EUR,
increase by 4240% compared to
2020.

For the above reasons, the Company
achieved a negative economic result
for 2021 both in the area of operating
activities (EUR -110.679) and in the
area of financial activities (-1567.655
EUR).

The company's management s
convinced of  further positive
development. The company relies on
the performance of two workplaces -
a logistics warehouse in Lozorno with
an area of more than 9000 m?2, and a
forwarding division in Bratislava.
Significant is the positive impact of
the enfry of the new owner of the
company, the shipbuilding giant CMA
CGM, which brings opportunities to
improve  operational  processes,
especially within the forwarding
division, but also many business
opportunities. Cooperation is
expected in various areas of business
with mutual improvement of the

portfolio and profitability. Another
benefit will certainly be the synergy
effects in purchasing, operations and
support activities.

11
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4. Statutarny organ:

Konatelia:

Ing. Gergely Fonod
Guillaume Rene Pierre Sauzedde

Prokuristi:

Adrian Novota
Tomas Brabec

5. Struktiara spoloénikov:

4. Statutory body :

Management:

Ing. Gergely Fénod
Guillaume Rene Pierre Sauzedde

Proxy:.

Adrian Novota
Tomas Brabec

5. Structure of the ownership:

Navrhujeme Valnému zhromazdeniu,
aby strata spolocnosti za rok 2021 vo
vyske -268.334 EUR bola
pretctovanda na UCet 429 -
Neuhradena strata minulych obdobi.

6. Proposal to settle the loss from
2021:

We propose to the General Assembly
that the loss of the company for 2021
in amount -268.334 EUR is booked
into account 429 - Unpaid loss of past
periods.

12



7. Osobitné informacie

Spolo¢nost nema dcérske podniky a
nie je ani neobmedzene ruciacim
spolo¢nikom  verejnej  obchodnej
spolonosti a ani komplementarom
komanditnej spoloénosti. Spolo¢nost
nema  zaloZzenu v zahranici
organizacnu zloZku. Uctovna
jednotka svojou &innostou nevplyva
negativne na Zivotné prostredie.
Spoloénost  nevynalozila  Ziadne
naklady na vyskum a vyvo]. Nie je
tiez vystavena vyznamnym rizikdm a
neistotam. V Uistovacom liste sa
majitelia spoloénosti zaviazali Ze ju
budu finanéne podporovat.

Materskym podnikom v konsolidacii
je spolotnost CEVA Logistics ltalia,
S.r.l. Spolo&nost CEVA Logistics AG
pripravuje v ramci holdingu CEVA
Group konsolidovanu uctovnu
zavierku pre skupinu subjektov, ku
ktorym patri aj spolocnost CEVA
Logistics Slovakia s.r.o. za 2021 rok.

V roku 2021, ku diiu 31.12.2021 mala
spolo¢nost CEVA Logistics Slovakia,
s.r.o. dvoch spoloénikov. V den
vydania tejto Vyro¢nej spravy ma
Spolo¢nost  jedného  spoloCnika,
ktorym je CEVA Logistics Italia S.r.1.

V sUvislosti s vojnovym konflikiom na
Ukrajine vedenie spoloCnosti urobilo
analyzu  moznych  uCinkov  a
nasledkov na spoloénost a dospelo k
nazoru, ze v sUCasnosti nemaju
vyznamné nepriaznivé dopady na
spoloénost  (okrem rastucich cien

vstupov, najma pohonnych hmdot,
energii, materiadlov, tovarov a
sluZieb).

ce
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7. Additional information

The company does not have
subsidiaries and is neither an
unlimited liability partner of a public
company and nor a complementary
of a limited partnership. The company
does not have an organizational
branch abroad. The entity does not
have a negative impact on the
environment through its activities.
The company did not incur any
research and development costs. It is
also not subject to significant risks
and uncertainties. In the letter of
support, the owners of the company
committed themselves {o financially
support it.

The parent company in is CEVA
Logistics Italia, S.r.l. CEVA Logistics
AG prepares consolidated financial
statements for 2021 for the group of
entities that CEVA Logistics Slovakia
s.r.0. belongs to.

In 2021, as of 31.12.2021, the
company CEVA Logistics Slovakia,
s.r.o. had two sharehoiders. On the
date of publication of this Annual
Report, the Company has one
shareholder, CEVA Logistics ltalia
Sl

In connection with the war conflict in

Ukraine, the management of the

company made an analysis of
possible effects and consequences
on the company and came to the
opinion that they currently do not
have significant adverse effects on
the company (except for the rising
prices of inputs, especially fuel,
energy, materials, goods and
services).
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Vedenie spoloénosti nepredpoklada
vyznamné ohrozenie predpokladu
nepretrzitého pokraCovania v ¢innosti
v blizkej buducnosti tj. pocas
nasledujlicich 12 mesiacov  od
datumu zostavenia tejto Vyrocnej
spravy.

Vedenie spolotnosti zvazilo tiez
potencialne dopady pandémie
COVID19 na podnikatelské aktivity a
konstatuje, Ze nemali vyznamny vplyv
na jej pokraovanie v nepretrzite]
¢innosti a nepredpoklada, ze by mala
pandémia  ovplyvnit  nepretrzité
pokraCovanie spolocnosti v jej
ginnosti v dalSich obdobiach.

Do vytvorenia tejto VyroCnej spravy
okrem uz vy88ie uvedenych sa
nevyskytli Ziadne dalSie udalosti
osobithého vyznamu, ktoré by bolo
potrebné v sprave uvadzat alebo
hodnotit.

Eo L

ing;. Gergely Fénod

ce

LOGIETIGS

The company's management does
not anticipate a significant threat to
the assumption of continuous
operation in the near future, ie,
during the next 12 months from the
date of compilation of this Annual
Report.

The company's management has
also considered the potential impacts
of the COQVID19 pandemic on
business activities and states that
they did not have a significant impact
on its continued operation as a going
concern and does not expect that the
pandemic should affect the
company's continued operation in
future periods.

Until the creation of this Annual
Report, in addition to the above, there
were no other events of special
significance that would need to be
mentioned or evaluated in the report.

Bratislava, 31/10/2022

i

Guillaume Rene Pierre Sauzedde
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[ [ ros UCTOVNA ZAVIERKA  [IIlIENIEIE 1

podnikatefov v podvojnom Utovnictve

zostavenak 3 1 .12 .2 02 1

Giselné Gdaje sa zarovnavajl vpravo, ostatné Gdaje sa pi$u zfava. Nevyplnené riadky sa ponechavaji prazdne.
Udaje sa vyplfiajt palitkovym pismom (podfa tohto vzoru), pisacim strojom aleba tlagiarfiou, a to giernou alebo tmavomadrous farbou,

AABEDEFGHT JRIMNOPOQRSTUVXYXYZ 0123456789

Dafiové Identifikané Cislo Ugtovna zavierka Ugtovna jednotka Mesiac Rok

od 1 202 1
iOO 20286290 X riadna X mala Za obdoble

d 20
35829192 mimoriadna velka o 172 21
SK NACE oriebezna I?;zdpgsésgzeggie od 1 2020
52.10.0 {vyznadi sa x) obdobie w012 2020

PriloZené stdasti attovne] zavierky
X Suvaha (UEPOD1-01) X Vykazziskov a strat (U8 POD 2-01) X Poznamky (U& POD 3-01)
{v celych eurach) (v celych eurach) (v celych eurdch alebo surocentoch)

Obchodné meno (nazov) tétovnej jednotky

CEVA Logistics Slovakia

; S . r .o
Sidle G&tovnej jednotly
Ulica Cisla
NA PANTOCH 18
PsC Obec
83106 BRATISLAVA
Oznadenie obchodnéha registra a &islo zapisu obchodnej spolo&nosti
OR OS Bratislava 1, oddiel ] sro
viozka ¢islo! 45967/ 8B
Telefénne &islo Faxove Cislo
0903027824
E-mallova adresa
Zostavena dia: Schvalené diia: Podpisovy zaznam Statutarnehd organu Gétovnej jednotky
alebo &lena Statutarneho orgahu Gdtpvnej jednotky alebo
1 5 . 06 . 2022 . . 20 podpisovy zaznam fyzickej ogoby/klora je Gétovnou jednotkou:

Zaznamy danového Gradu

| Miesto pre evidenéné &islo Qdtiagok prezentadnej pediatky dafiového tradu E
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Ug POD 1 - 01

Ozna- : Gislo BeZné utovné ohdobie Bezprostredne predchadzajice
zonie | STRANAAKTIV' g Brutto - &ast 1 Netto 2 uttovné obdobie

a b c 1
Korekcia - Cast' 2 Netio 3

SPOLU MAJETOK | 01 3057267 2759372
r02+r33+r.74

2978895 2334572

A. | Neobeiny majetok | 02 331886 53141
rr03+r i +r. 21

278745 51533

Al | Dihodoby 03 5830 0
nehmotny majetok

5830 0

stcet {r. 64 az r. 10)

AL1. | Aktivované naklady | 04
na vyvol
(012)- /072, 091A/

2. | Softvér 05 5 8 3 0 0
(013) - (073, 0914/ _
5830 0

3. | Ocenitefné prava 06
{014) - Ja74, 091AS

4, | Goodwill 07
(015} - /075, 091A/

5. | Ostatny dihodoby 08
nehmotny majetok
{019, 01X) - /079,
07X, 091A/

6. | Obstardvany 09
dihodoby nehmotny
majetok

{041) - 1093/

Poskytnuté
preddavky

na dihodoby
nehmotny majetok
(051) - 1095AS

All. ! Dlhodoby hmotny | 1 32605686 53141

majetok
shcet (r. 12 az

r. 20) 272915 51533

AllA. | Pozemky 12
(031) - 1092/

10

2. | Stavby 13 1365 0
{021} - /081, 0924/

1365 0

3 e | 14 3190909 475409

stibory hnutefnych

\(’gg;fz)-.rosz,ogzm 271550 51533

=== MF SR €. 18008/2014 Strana2 ==
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st [oc2020286290]0as5829 192 IMIHEINNE

08 POD 1 - 01

Ozna-
&enile

STRANA AKTIV
b

&islo
rladku

c

Beiné (i¢tovné obdobie Bezprostredne predchadzaitice

Brutto - &ast 1 Netto 2 uétovné obdobie
Korekcia - dast' 2 Netto 3

Pestovatelské celky
trvalych porastov
(025) - /085, 092A/

15

Zakladné stado a
tazné zvierata
{026) - /086, 092A/

16

Ostatny dihodoby
hmotny majetok

(029, 02X, 032) -
1089, 08X, 092A/

17

Obstaravany
dlhodoby hmotny
majetok

(042) - 084/

18

5592 9592

Poskytnuié
preddavky na
dlhadoby hmotny
majetok

(052) - /095A/

19

Opravna poloZka
k nadobudnutému
majetku

{+/- 097) +/- 098

20

Al

Dihodoby finanény
majetok

shicet (r. 22 az

r. 32)

21

AL,

Podielové cenné
paplere a podiely

v prepojenych
uétovnych
jednotkach SOEHA,
0B2A, 0B3A) - /096AS

22

Podielové cenné
papiere a podiely

s podielovou Uéastou
okrem v prepojenych
tétovnych jednotkach
{062A) - JO9BA/

23

Ostatne
realizovateiné cenné
papiers a podisly
{0B3A} - O9BA/

24

Pazitky prepojenym
aétovnym Jednotkam
(086A) - 1096/

25

P&Zicky v rAmci
podielove] Gi&asti
okrem prepojenym
Gétovnym jednotkam
(0B6A) - /096A/

28

Ostatné pozicky
(067A) - I096A/

27

Blhové cenné
papiere a ostatny
dihodoby finanény
majetok (065A,
0B9A,06XA) - /096A/

28

MF SR &. 18009/2014
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Us POD 1-01

Ozna- § Gislo BeZné lictovné chdobie Bezprostradne predchédzajice
soie | STRANAAKTV i Brutto - Gast 1 Netto 2 uétovné obdobie

a b c 1
Korekcia - éast 2 Netto 3

Pozichy a oslatny

8. | dihodeby finandny 29
" | majetok so zostatkovou

dobou splatnost]

najviac jeden rok
066A, 067A, 0BIA,
6XA) - 096A/

9. | Usty v bankach 30
s dobou viazanosti
dlh&ou ake jeden rok
(22%A)

10.| Obstaravany 31
dlhodoby finanény
majetok

(043) - 1096A/

Poskytnuté
preddavky

na dincdoby
finan&ny majetok
{053) - foosA/

B. | Obeznymajetok | 33 1911004 1891854
L3d+r.41+r.53+
19150 2107322

il. 32

RB6+1.71

B.l. Zasoby 34
siéet {r. 35 aZ
r. 40}

B.11. | Material 35
(112, 119, 11X)
- M9, 19X

Nedokontend
vyraba a polotovary
viastnej viyroby
(121, 122, 12X) -
{192, 193, 19X/

36

3. | Vyrabky 37
(123} - 7194/

4. | Zvierata 33
(124} - 195/

5. | Tovar 39
(132, 133, 13X, 139)
- /198, 19X/

6. | Poskytnuté 40
preddavky
na zasoby
(314A) - 3914/

B.Il. | Dlhodobé 41
pohfadavky
sidet (r. 42 +r. 46
azr. 52}

B.I.1. | Pohladavky 42
z ohchodného
styku

sudet (r. 43 az r. 45)

s MF SR G, 18008/2014 Strana4
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U& POD 1-01

Sdvaha

pE2020286290

€o35829192

AL —

Ozna-
tanie

a

STRANA AKTIV
b

Gislo
riacku

c

BeZné iiétovné ohdobie

4 Brutto - &ast’ 1

Netto

2

Bezprostredne predchadzaidce
aétovné ohdobie

Korekeia - Gast' 2

Netto 3

1.a.

Ponfadavky z obchod-
ného styku vodi
prepojenym ddtovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 3144,
315A, 31XA) - /381A/

43

1.b.

Pohladévky z obchodné-
ha styku v ramei podislo-
vej (Casli okrem pohla-
dévok vodl prapojenym
Gdtovnym fednotkam
(311A, 312A, 3134, 3144,
315A, 31XA)-1A91A/

44

Ostatné pohladavky
z obchodného styku
{311A, 312A, 3134,
3144, 315A, 31XA) -
/39147

a5

Cist4 hodnota
zakazky
(3164)

46

Ostatné pohfadavky
voti prepojenym
G&tovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

47

Ostatné pohfadavky

v rdmel podlelove|
Gc¢asil okrem pehfa-
dévok vodi prepojenym
Uétovnym jednotkém
(351A) - 391A/

48

Pohfadévky voti
spoloénikom,
Glenom a zdruZeniu
(354A, 355A, 358A,
3BXA) - [301A/

49

Pohfadévky

z derivatovych
operacil
(373A, 376A)

50

Iné pohtadavky
(335A, 336A, 33XA,
371A, 374A, 37BA,
378A)- /391AS

851

QdlozZena dafiova
pohladavka
{481A)

62

B.IlL.

Kratkodobé
pohladavky
shcet {r. 54 +r. 58
aZr. 65)

53

1880654606

867396

19150

20

177747

B.[E.1.

Pohladavky

z obchodného
styku

sidet (r. 55 az r, 57)

54

1670513

651363

19150

19

06079

1.a.

Pohfadéavky z chchod-
ného styku vodi
prepajenyimt Gétovhym
Jjednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - 3314/

55

1.b.

Pohladavky z cbchodné-
ho slyku v ramei podielo-
vej Utasti akrern pohfa-
cdévok vodi prepojenym
étovnym jednotkam
(311, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA)- 13814/

56

=== MF SR &. 18009/2014
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U POD 1-01

Gzna- 7 dlslo BeZné Gétovné obdobie Bezprostredne predchadzajice
sonls | STRANAAKTIV: o5 Brutto - tast 1 Netto 2 (i&tovné obdobie

a b c 1
Korekeia - éast' 2 Netto 3

e | 57 1670513 1651363

(311A, 312A, 313A,

?;&%SHA,MXA)- 1 9 1 5 O 1 9 06079

2. | Cistd hodnota 58
zakazky
(316A)

1.c.

3. | Ostiatné pohladavky | 59 36238 36238
voéi prepojenym
Gttoverym jednotkdm
(351A) - 1391A/

Ostatné pohfaddvky
4. | v ramai podielove] 80
GEasti okrem pohia-
davok vodi prepojenym
dctovnym jednotkam
(351A) - 1391A/
Pohladavky vodi
spolo&nikom, Elenom
a zdruZeniu (354A,
355A, 35BA, 3bXA,
398A) - 1391A/

61

6. | Socidlne poistenie 62
(336A) - 1391/

7. | Dariové pohfadavky | 63 179220 179220

a dotacie
{341, 342, 343, 345,
348, 347) - 1391A/

—

66732

8. | Pohladévky 64
z derivatovych
operacii
{(373A, 376A)

9. | Iné pohladavky 65 5 7 5 5 7 5

(338A, 33XA, 371A,
374A, 375A, 378A)

131N 4936

B.IV. | Kratkodohy 66
finanény majetok
sudet (r. 67 az . 70)

Kratkodoby finanény
B.IV.1.| majetok v prepoje- 67
nych G&tovnych
jednotkach (251A,
253A, 26BA, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/
Kratkodoby finanény

2. | majetok bez kratkodobé-| g8
ho finanéného majetku
v prapojenych: Gdtov-
nych jednothkéch (2514,
253A, 256A, 25TA,
25XA) - 12014, 200N

3. | Vlasiné akcie a 69
vlastné ocbchodné
podiely

(252)

4. | Obstardvany 70
kratkodoby finan&ny
majetok

{259, 314A) - 1291A/

=== MF SR &. 18009/2014 Stranaé “™
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UePOD1-01

g::lae STRANA AKTIV rg;::l uBeiné liétovné ohdobie Bazpros:i::-dne’prggcrt:?dzajﬁce

b c 1 Brutto - ¢ast' 1 Nefto 2 uctovine obaobie
? Korekcia - Cast 2 Neito 3
B.V. | Finan&né Géty 71 24458 244458
L72+r.73
29575
B.V.1. | Peniaze 72
211, 243, 21%)
2. | Uty v bankach 73 24458 24458
(221A, 22X, +/- 261)
29575
C. Casové rozliSenie | 74 814377 814377
sucet {r. 75 aZ r. 78)
175717
Naklady buddicich
C1+ | obdob! dihodobs 75
(3814, 382A)
2. | Naklady budicich | 76 47 851 47 851
obdobf kratkodobé
(381A, 382A) 102788
3. | Prijmy budtcich 77
obdobi dihodobé
(385A)
4, | Prijmy buddcich 78 766520 7T 606526
obdobl kratkodobé
. 72929
Ozna- STRANA PASIV Eisto N o Bezprostredne
ée;le b rlagku Beiné lictovné obdobie 4 predchédzajiice UGtovné obdobie 5
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY
r. 80 +r. 101 # 1. 141 n 2759372 2334572
Viastné imanie r.81+rB5+ .86+ 87+ — -

A L 00+r.93+r.97+r.100 80 36561073 82739

Al. | Zakladné imanie sudet(r. 82 aZr. 84) 81 3100000 3100000

Al1. | Zakladné imanie (411 alebo +/- 491) 82 3100000 31700000

2. | Zmena zakladného imania +/- 419 83
3 Pohladavky za upisané vlastné imanie 84
- | {/-353)

Al | Emisné aZio {412) 85

AJll. | Ostatné kapitalové fondy (413) 86 7165053 7150583

AIV. | Zakonné rezervné fondy r. 88 +r. 89 87 5318 5318

Zakonny rezervny fond a nedelitalny fond
AV 4178, 418, 421A, 422) 88 5318 5318
5 Rezervny fond na viastné akcie a viastné 89
" | podiely (417A, 421A)

o ME SR €. 180092014
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Stms Tle2020286290[c035820 192 [N
U POD 1-01
. v 5oa o . . Bezprostredne predchadzajiice 1i¢tovneé
o &isk
o STRANA PASIV i Beiné iétovné ohdobie obdobie
a b c 4 5
AV. | Ostatné fondy zo zisku r.91+r. 92 90
AV.1. | Statitame fondy {423, 42X) 9
2. | Ostatné fondy (427, 42X} 92
QOcenovacie rozdiely z precenenia
AL | suzet fr. 94 at r. 98) 93
Ocefiovacie rozdlely z precenenia
AV majetku a zaviizkov (- 414) 94
9 Ocenovacie rozdiely z kapitalovych 05
" | Usastin (+/- 415) ’
q Qcerovacie rozdiely z precenenia 96
" | pri zligent, splynuti a rozdeleni (+/- 416)
Vysledok hospodarenia minulych rokov
A, | Vistedok hosp g o7 ~3903110 -35748209
AVIL1.| Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) 98
2. i Neuhradena strata minulych rokov (/-/428) | 99 - 3903110 - 357482090
Vysledok hospodarenia za tiétovné obdo-
ANVIIL | bie po zdanent /+-/ . 01 - {r. 81 +r. 85+ 1, 86 | 100 - 268334 - 328281
+rB87+r80+r93+r.97 +r. 101 +r. 141)
Zavazky r102+r 118+ 121 +r.122
B | +r136+r 138 +1. 140 10 2443264 2355686
Dihodohé zavizky
Bl | stget(r. 103+ r. 107 aZ r. 117) 102 12934 9391
B0 Dlhodobé zavizky z ohchodného styku 103
7| sudet {r. 104 az r. 108)
Zavizky z obchodného styku vodt
1.a.| prepojenym O&ovnym jednotkam 104
(321A, 475A, 476A
Zavidzky z ohchodného siyku v ramci podielo-
1.b.| vej (Sasti okrem zévézkov vodi prepojenym | 105
udtovnym jednotkam (3214, 475A, 476A)
1e Ostatné zavizky z obchodného styku 108
L (321A, 475A, 476A)
2. | Cista hodnota zékazky (316A) 107
3 Ostatné zavizky voti prepojenym 108
" | GEtovnym jednotkam (47 1A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramci podielove] Gcasti
4. | okrem zav#zkov vodi prepojenym ddtovnym | 109
jednotkam (471A, 47XA)
5. | Ostatné dihodobé zavizky (479A, 47XA) 10
8. | DIhodobé prijaté preddavky (475A) 111
7. | Dlhodohé zmenky na Uhradu (478A) 112
8. | Vydané dihopisy (473A/-/255A) 113
9. | Zavazky zo socidlneho fondu {472) 114 12934 9391
10 Iné dihodobé zavizky 15
"| (33BA, 372A, 474A, 4TXA)
1 Dlhodobé zav&zky z derivatovych operacii 18
| (373A,377A)
12.] OdloZeny dafiovy zavizok (481A) 117

= MF SR &. 18000/2014
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UcPOD 1-01
Gana- STRANA PASIV Cisto. BeZné tiétovné obdoble Bezprostredna %’gggﬂfed’a’“w uctovné
a b c 4 5
B.l. | Dlhodobé rezervy r. 113+ 1. 120 118
B.iL1. | Zakonné rezervy (451A) 119
2. | Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120
B.Jil. | Dihodobé bankové tivery (461A, 46XA) | 121
Kratkodohé zavizky
BIV. | siiet (r. 123 + 1. 127 aZ 1. 135) 122 21081189 2128672
Zavazky z obchodného styku
BVA-} set (r. 124 az 1. 126) 123 1230886 1274874
Zavaziy z obehodného styku vodi prepojenym
1.8, Otovnym jednotkam (321A, 3224, 3244, 124
3284, J26A, 32XA, 475A, 476A, 47T8A, 4TXA)
Zaviizky 2 obchodného styku v ramci podlelovej
ib (I¢asti okrem zavéizkov vodi prepojeny 125
| Gdtovnym jadnotkam {3214, 3224, 324A 3254,
326A, 32XA, 476A, 476A, 478A, 47XA)
?statné zavazky z obchodného siyku 1 2 3 0 8 8 6 1 2 7 4 8 7 4
1.6, (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 26
475A, 478A, 478A, 4TXA)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 127
Ostatné zavazky vodi prepcjenym (&tovnym
3| jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA) 128 751558 7606608
Ostatné zavézky v ramci podielovej U&asti
4, | okrem zavéziov vodl prepojenym Létovnym | 129
jednatkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)
5 Zaviizky voii spoloEnikom a zdruZeniu (364, 130
' | 365, 366, 367, 368, 388A, 478A, 479A)
Zavézky vodi zamestnancom
6. | (331, 333, 33X, 479A) 131 64744 45514
7. 1 Zavizky zo socibineho poistenia {336A) 132 47 529 33336
Dafiové zavézky a dotacie
8.7 (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 133 132562 8340
9 Zavazky z derivatovych operacil 134
| (373A, 377A}
Iné zavézky
101 3708, 37A, 474A, 475A, 4798, 47X8) | 19° 150
B.V. |Kratkodobé rezervy . 137 +r. 138 136 322211 217623
B.V.1. | Zakonné rezervy (323A, 451A) 137 29851 34578
2. | Ostatné rezervy (3234, 32X, 4594, 45XA) | 138 292360 183045
Be¥né bankoveé Gvery
BV | (2214, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 133
Kratkodohé finanéné vypomaoci
BV | (544, 249, 24X, 473A, /-/255A) 140
Casové rozlidenie
C. 1 stcet (r. 142 az r. 145) 141 667181 61625
Vydavky buducich obdobi dlhodobé
C.1. (383A) 142
Vydavky budlclch obdobf kratkodobé
2 | 3838) 143 667181 1559
3 Vynosy budugcich obdobi dihodobé 144
| (384A}
Vynosy budicich obdobf krdtkodobé
4 | s 145 6006606
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Uspob2-0
Skutoénost
Ozna- Cislo P - P :
anie Text rindic bezné Gétovné obdobie bezprostredne p;gggg?;izajuce tuctovné
a b ¢ 1 2
* | Cisty obrat {tast Gét. tr. 6 podfa 01 7272394 4965H218
zakona)
Vynosy z hospodarskej éinnosti spolu :
™ | saigot (r. 03 at . 09) 02 1272394 4965218
1. Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03
Il. | TrZby z predaja vlastnych vyrobkov (601} 04
. | Trzby z predaja stuzieb (602, 606) 05 6764710 4673922
v Zmeny stavu vnttroorganizadnych zasob 08
© | (+-) (adtova skupina 81)
V. | Aklivacia (G&tova skupina 62) 474
Trzby z predaja dlhodobého nehimotného
VI. | majetky, dlhodobého hmotného majetku a 08
materidiu (641, 642)
Ostatne vynosy z hospodarskej Sinnosti
Vi (644, 645, 646, 648, 655, 657) 09 507684 29 1 296
Naklady na hospodarsku &innost’ spoiu
* L +n124n13+ri4+n 15+ 20+ 10 7383073 5218648

r21+r24+r.25+r1.26

A Naklady vynaloZené na chstaranie
" | predaného tovaru (504, 507}

"

B Spotreba materidlu, energie a ostatnych

neskladovatetnych doddvok (501, 502, 503)| 12 ©682470 466897

C. | Opravné poloZky k zasobam (+-} {505} 13

D. | Sluzby (itova skupina 51) 14 5638677 3808456
E. | Osocbné naklady (r. 16 aZr. 19) 15 1012738 83807 489
E.1. | Mzdové naklady (521, 522) 16 668283 577983

2 Odmeny &lenom organov spolotnosti a

druzstva (523) 17
3 Naklady na socidlne poistenie 18 2 2 9 9 8 2 2 0 2 1 5 6
' | (524, 525, 526)
4. | Sociélne naklady (527, 528) 19 11447 3 100610
F. | Dane a poplatky {(ftové skupina 53) 20 4189 - 1467 1
Cdpisy a opravné polozky k dihodobému
G. | nehmatnému majetku a dihodabému 21 275083 42100
hmoinému majetku (r. 22 +r. 23)
QOdpisy dihodobého nehmotného majetku
G.1. | 3 divodobého hmotného majetku (551) 22 27503 42100
Opravné polozky k dlhodobému
2. | nehmotnému majetku a dihodobému 23
hmotnému majetku {(+/-) (553)
H Zostatkova cena predaného dlhodobého 24
© | majetku a predaného materialu (541, 542)
(Oszr%vné poloZky k pohfadavkam (+/-} 25 1 6 4 5 8 7 1 7
Ostatné néklady na hospodarsku ginnost'
J. (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) 26 1 5 8 5 1 2 6 4 0 0
ih Vysledok hospodarenia z hospodarskej _ _
ginnosti {+4) (. 02 ~r. 10) 27 110679 253430
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U POD 2 - 01
Skutotnost’
Ozna- Cislo z = reey ;
Zenio Text rladic besné Gatovné obdobie bezprostredne ﬂgggg?;izajuce uctovné
a b c 1 2
. Pridana hodnota (r. 03 +r. 04 + 1. 05 +
FOB+1.07)-(r 11 +r. 1241 13 +r.14) | 2 443563 3985629
Vynosy z finan€énej éinnosti spolu r. 30
Y M +r35+0304r 424434144 | 2 6 1 5308
Vil Trzby z predaja cennych paplerov a 10
* | podielov (B661)
IX Vynosy z dlhedobého finangéného majetku 31
' 1 sttet (r. 32 aZr, 34)
YA Vynosy z cennych papierov a podielov a2
" | od prepojenych tictovnych jednotiek (665A)
Vynosy z cennych papierov a podielov
2. | v podislove| (tasti okrem vynosav 33
prepojenych Udtovnych jednotiek (665A)
3 Ostatné vynosy z cennych papierov a a4
* | podielov (BB5A)
X Wynosy z kratkodobého finanéného majetku a5
" i sudet (r. 36 aZr, 38)
XA Vynosy z kratkodobého finanénéhe majetku 36
"' | od prepojenych uGtovnych jednotiek {B66A)
Vynosy z kraticodobého finantného majetku
2. | v podielovej G&asti okrem vynosav 37
prepojenych Gétovaych jednotiek (666A)
3 Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného ag
| majetku (666A)
Xl. | Vynosové droky  (r. 40 + . 41) 39 60
X114 Vynosové (raky od prepojenych 40
1 agtovnych jednotiek (662A)
2. | Ostatné vinosové Groky (B62A) 41 60
Xll. | Kurzové zisky (663) 42 1 5308
X Vynosy z precenania cennych papierov a 43
" | vynosy z derivatovych operacii (664, 867)
XV, | Ostainé vynosy z financnej ginnasti (668) 44
Naklady na finan&ni &innost' spolu r. 46

¥ |+ r 4T AB+r 49 +r 5241534554 | 4O 157716 76894

K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 48

¢ | Naklady na krétkodoby finanény majetok 47

© | (566)

M Opravné poloZky k finanénému majetku 48

© | (/=) (565)

N. | Nakladové Groky (r. 50 + r. 51) 49 26139 45935
N1 Nakladove troky pre prepojené uctovné 50
* | jednotky (562A)

2. | Ostatné nakladové troky (562A) 51 261360 45935
0. | Kurzové straty (563) 52 12832606 26758
P Néklady na precenenie cennych papierov a 53

" | naklady na derivatové operacie (564, 567)

Ostatné naklady na finangnu ginnost
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DT —

(& POD 2 - 01
Skuto&nost
Ozna- Gislo - — v
Senio Text rindios beFné liEtovns obdobie bezprostredne p;gggg?:zajuce uctovne
a b c 1 2
Vysledok hospoedarenia z finanéne] - —_
™| &innosti (+/9) {r. 29 - r, 45) 55 157655 71586
T Vysledok hospodarenia za aétovné — —
obdobie pred zdanenim {+/-} {r. 27 + r. 55) 56 2 6 8 3 3 4 3 250 1 6
R. | Dafizprijmov  {r. 58 + r. 59) 57 0 3265
R.1. | Dafi z ptijmov splatna (591, 595) 58 0 32635
2. | Dafi z prijmov odlozend (+/-) {592) 59
s Prevod podielov na vysledku hospodérenia 60
* | spolognikem (+/- 586)
Vysiedok hospodarenia za Gétovné
#+ | obdobie po zdaneni (+-) 61 - 268334 -328281
{r. 56 - r. 57 - 1. 60)
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VSEOBECNLE INFORMACIE O UCTOVNEJ JEDNOTKE

Obchodné meno a sidlo

Titovnd jednotka CEVA Logistics Slovakia (d'alej len ,,spolonost™) jeo spolodnost’ s rutenim obmedzenym so sidlom Na
Péantoch 18, 831 06 Bratislava. ZaloZen4 bola dila 18.12,2001 zakladatel'skou listinou vo forme notérskej zépisnice. Deil
vaniku je 17.01.2002. 1CO je 358 29 192. Spolo&nost’ je zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I,
oddiet s.r.0., vloZka & 45967/B.

Hlavnymi ¢innost’ami Spoletnosti si;

- Zasielatelstvo,

- Skladovanie,

- Cinnost colného deklaranta,

- Prevadzkovanie verejného colného skladu,

- Poskytovanie zaruk na zabezpecenie colného skladu.

Potet zamestnancov

Udaje o polte zamestnancov za befné Gitovné obdobie a bezprostredne predchddzajfice Gitovné obdobie st uvedend
v nasledujocom prehlade:

Bezprostredne
Nézov pelofky predehddzajiice uftovné
Bezné idtovné obdobic ohdgbie
Priemerny prepoéitany pocet zamestnancov 45 AQ

Priavny divod na zostavenie ittovnef zdvierky

Utovna zavierka Spolo¢nosti k 31. decembru 2021 je zostavena ako riadna Giétovnd zévierka podla § 17 ods. 6 zdkona
NR SR &. 431/2002 Z. z. o Gidtovnlctve za G8tovnd obdobie od 1. januira 2021 do 31. decembra 2021,

Ttovnd zévierka je zostavend na vieobecné ponitie. Informécie v nej uvedené nie je moiné pou¥if na igely akéhokol'vek
Epecifického poudivatela ani na posadenie jednoflivych transakeil, PouZivatelia Gttovnej zavierky by sa pri rozhodovani
nemali spoliehat’ na o idtovan zdvierkn ako jeding zdroj informécit.

Détum schvilenia nétovnej zavierky za predchidzajiice 1iftovné obdobie

Uétovna zévierka Spolodnosti k 31, decembru 2021, za predchidzajiice Gdtovné obdobie, bola schvélend valnym
zlrgmazdenfm Spolodnosti.

Informécie 0 lkonsolidovanom celku

Spolotnost’ nema deérske podniky a nie je ani neobmedzene rudiacim spolofnfkom verejnej obchodnej spolotnosti a ani
komplementirom komanditnej spolo¥nosti.

Najvy$$im podnikom v konsoliddcii, ktory zostavuje uctovnii zAvierku za vietky skupiny uétovnych jednotiek
konsotidovaného cetku, pre ktoril je spolodnost’ konsolidovanou G¢tovnou jednotkon, je CMA CGM SA, 04 Quai D" Arenc,
13002 Marseiile, France.

INFORMACIE 0 ORGANOCH SPOLOCNOSTI

Spolognost’ neposkytla v priebehu iétovného obdobia ziruky a iné zabezpedenia, poZicky Slenom Statutdmych, dozornych
a inych orgénov spolotnosti.

INFORMACIE O PRIJATYCH POSTUPOCH

Yichodiskd pre zostavenia iéfovnei zdvierky

Uttovna zavierka bola zostavens za predpokladu, Ze Spolodnost bude nepretr¥ite pokradovat vo svoje] innosti (going
COnCer),

Prehodnotili sme vietky informécie savisiace s COVID 19, kioréd sme mali k dispozicii ku dne¥nému diin. Nakol'ko sa
situdcia stale vyvija, vedenie naSej spolotnosti nedokéZe poskytnaf kvantitativne odhady potencidlneho vplyvu stiéasnej
situdcie na na¥u G&tovnn jednotku, Sme nad'alej presved@en, e z dihodobej perspektivy je Spolo&nost’ schopna nepretrZite
pokratovat v &innosti potas roku 2022.
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2.  Udtovné zasady a uftovné metidy

Utovns met6dy a vieobeené fidtovné zisady boli Gtovnou jednotkou konzistentne aplikované podas celého fi¥tovného
obdobia.

Spolognost’ uplatituje G&tovné principy a postupy ttovania v sitlade so zikonom o tidtovnictve a s postupmi tigtovania pre
podnikatelov, ktoré platia v Slovenskej republike. Udtovnietvo sa vedie v petfaZngch jednotkdch slovenskej meny, 1. j.
v eurich.

Utovnictvo sa vedie na zdklade dodr¥ania Sasovej a vecnej sivislosti nékladov a vynosov, Za zdklad sa berl vietky
néklady a vynosy, kioré sa vzt'ahujn na G¢tovné obdobie bez ohl'adu na ddtum ich platenia.

Pri ocefiovani majetlu a zéviizkov sa uplatiinje zisada opatnosti, 1. j. ber(i sa za zdklad vietky rizikd, straty a znf¥enia
hodnoty, ktoré sa tykajii majetku a zdviizkov a ktoré si znéme ku difu, ku ktorému sa zostavuje 0étovna zdvierka.

Moment zahidtovania vynosov — vynosy sa (8tujd pri spineni dodacich podmienok, nakolko v tomto okamihu prechddzajil
na odberatel'a vyznamné rizikd a vlastnicke prava.

Dlhodobé a kritkedobé pohladavky, zAviizky, fivery a pdZitky — pohladavky a zavizky sa v sivahe vykazji ako dlhodobé
alebo kratkodobé podla zostatkovej doby splatnostt ku ditu, ku ktorému sa zostavuje fidtovn zévierka. Cast dihodobej
pohladavky a gast' dlhodobého zavizku, orych splamost’ nie je dlhdia ako jeden rok odo diia, ku ktorému sa zostavuje
ngtovnd zévierka, sa vykazuji v sivahe ako krdtkodob4 pohlPadévka alebo kratkodoby zavizok.

PouZitie odhadov — zostavenie fiStovnej zavierky si vyZaduje, aby vedenie spoloénosti vypracovalo odhady a predpoklady,
ktoré majl vplyv na vykazované sumy aktiv a pasiv, uvedenie moZnych budicich aktiv a pasiv k ddtumuy, ku ktorému sa
zostayvuje Gétovna zévierka, ako aj na vykazovand vySku vynosov a ndkladov pocas roka. Skutotné vysledky sa mbZu
od takychto odhadov ligif,

Vykazané dane — slovenské dafiové pravo je relatfvne mladé s nedostatkom existujcich precedensov a podlieha neustdlym
novelizdcidm. Nakolko existuju rBzne interpreticie dafiovych zékonov a predpisov pri uplatiiovanf v r8znych typoch
transakcii, sumy vykdzané v (étovnej zdvierke sa mbzu neskdr zmenit’ podfa konetného stanoviska dafiovych tradov.

3.  Imformaicie o charaktere a ficele transakeii, kforé sa neuvidzaji v siivahe

Spolodnost’ nema transakeie, ktoré by sa neavadzali v stivahe,

4. Spisob ocenenia jednotlivich zloZiek majetku a zdviizhov

a) Dlhodoeby hmotny a nehmotny majetok

Dlhodoby majetok nakupovany sa ocefiuje obstardvacou cenou, ktord zahfita cenu obstarania a naklady sfivisiace
s obstaranfm (clo, prepravu, montdZ, poistmé a pod.).

Stgast’'ou obstardvacej ceny dihodobého majetku nie si Groky z Giverov, ktoré vznikli do momentu uvedenia dihodobého
majetku do pouZivania.

Dlhodoby majetok vytvoreny vlastnou &innost'ou sa ocefiuje viastnymi ndkladmi. Viastnymi ndkladmi st vetky priame
néklady vynaloZend na vyrobu alebo ind &innost’ a nepriame ndklady, ktoré sa vzt'ahujli na virobu alebo infi &innost’,

Niklady na vyskum sa neaktivigd a G&tuji sa do ndkladov v a€tovngch obdobiach, v ktoryeh vznikli. Dihodoby nehmotny
majetok vyivareny vyvojom alebo v priebehu jeho vyvoja sa aktivuje, ak je mo¥né preukézat’

a} moZnost jeho technického dolontenia tak, Ze ho bude moZné pouzit’ alebo predat),

b) zamer jeho dokondenia, poufivania alebo predaja,

¢) schopnost Gétovnej jednotky jeho pouZivania a predaja,

d} spdsob vytvarania budicich ekonomickych dZitkov a existenciu thu pre vystupy dlhodobého nehmotného majetku
alebo pre dihodoby nehmotny majetok sdm o sebe, alebo, ak bude poufivany vo vnitri G&tovnej jednotky jeho
pouZitel'nost,

¢) dostupnost’ zodpovedajficich technickych zdrojov, finanénych zdrojov a ostatnych zdrojov pre dokontenie jeho vyvoja,
pouzitie alebo predaj,

f) spofahlivé ocenenie niakladov sivisiacich s jeho obstaranim v priebehu vyvoja.

Niaklady na vyvoj sa aktivujfi, ak ich suma neprevy¥i sumu, uktorej je pravdepodobné, Ze sa ziska z budleich
ekonomickych nZitkov po odpodftan dalSich ndkladov v¥voja, predaja a administrativnych ndkladov, ktoré sa tykajl
priamo marketingu alebo procesov. Aktivované naklady na v¥voj sa odpisuji maximélne podas piatich rokov. Ak sa
nepreukaZe moZnost’ aktivovania ndkladov na vvoj, 08tuji sa do nikladov v tiétovnom obdobi, v ktorom vznikli.
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b

St

Qdpisovat’ sa zadina od nasledujliceho mesiaca kedy bol majetok zaradeny do uZivania. Drobny dthodoby nehmotny
majetok, ktorgho obstardvacia cena (resp. vlasiné ndklady) je 2 400 EUR a niZ¥ia, sa povaZuje za néklad a Gétuje sa na Gitet
518 — Ostatné sluZby.

Metédy odpisovania, doby pouZitelnosti a zostatkové hodnoty sa prehodnocujil lar ditu, ku ktorému sa zostavuje i€tovnd
zavietka, a ak je to potrebné, urobia sa tipravy. Odpisy dihodobého nehmotného majotku st stanovené vychédzajic z
predpokladanej doby jeho pouZivania a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia.

Predpokladana doba pouZivania, metéda odpisovania 2 odpisova sadzba st uvedend v nasledujuicej tabulke:
Predpokladani
Roi i
Dlhodoby nehmotn¥ majetok - odpisy {deba pouZivania| Metéda odpisovania otnd odpisovi
sadzba v %
vrokoch

Aktivované ndklady na vyvoj : 5 : rovnomernd : 20
Softvér 4 _ TOVIOmErna : 25
Ocenitel’'né prava (Hcencia) 8 . rovnomema 125
Drobny dihodoby nehmotny majetok rbzna TOVIIOIMErna

Odpisy dlhodobého hmomého majetku si stanovené vychddzajic z predpokladanej doby jeho poufivania
a predpokladansho priebehu jeho opotrebenia. Metody odpisovania, doby poufitePnosti a zostatkové hodnoty sa
prehodnocuja ku dita, ku ktorému sa zostavuje iétovnd zévierka, a ak je to potrebné, urobia sa pravy.

Pozemky sa neodpisujt.
Odpisovat’ sa zadina od nasledujiceho mesiaca kedy bol majetok zaradeny do uivania. Drobny dlhodoby hmotny majetok,
ktorého obstaravacia cena (resp. viastné naklady) je 1 700 EUR a niZia, sa povaZuje za zisoby & tttuje sa do ndkladov pri
jeho vydani do spotreby.

Predpokladana doba pouZfvania, met6da odpisovania a odpisové sadzba si uwvedené v nasledujiicej tabul'ke:

Predpolladand Rolni odpisovi
Dihodoby hmotny majetok - odpisy  |doba pouzivania| Metéda odpisovania P
sadzba v %
v rokoch

Stavby 40 : rovnomema 2.5
Strofe, pristroje a zariadenia 8 aZ 12 P rovnomernd © B,3a%l125
Dopravné prostriedlcy 4 a7 10 3 roVNOmernd : 10 az 25
Drobny dlhodoby hmotny majetok rézna rovnomerna

Postidenie nifenia hodnoty majetiou

Opravné poloZky sa tvoria na zéklade zésady opatrnosti, ak je opodstatnend predpokladat, Ze doflo k zniZenin hodnoty
majetku optoti jehe oceneniu v fdtovnfctve. Opravnd polozka sa idtuje v sume opodstatnensho predpokladu zniZenia
hednoty majetku oproti jeho oceneniu v étovnictve.

Faktory, ktoré si povaZované za d6leZité pri posudzovani znfZenia hodnoty majetku s
¢ technologicky pokrok,

e vyznamne nedostato¥né prevadzkové vysledky v porovnani s historickymi alebo planovanymi prevadzkovymi
vysledkami,

e  yyznamné zmeny v sphsobe pouitia majetku Spoloénosti alebo celkovej zmeny stratégie Spolocnosti,
zastaralost produktov.

Ak Spolofnost’ zisti, % na zdklade existencie jedného alebo viacerych indikétorov zniZenia hodnoty majetku moino
predpokladat, Ze do¥lo k znfZeniu hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v iétovnictve, vypotita zniZenie hodnoty majetkn
na ziklade odhadov projektovanych &istych diskontovangch peiiaZnych tokov, ktoré sa ofakévaji z daného majetku,
vritane jeho pripadného predaja. Odhadované mifenie hodnoty by sa mohlo preukédzat’ ako nedostatofné, ak by analyzy
nadhodnotili pefiaZné toky alebo ak sa zmenia podmienky v budiicnosti.

Dihodob¥ finanény majetok

Ako dibodoby finanény majetok Spolotnost’ vykazuje podielové cenné papiere a podiely v prepojenych tétovnych
jednotkéch, podielové cenné papiere a podiely s podielovou i¢astou okrem v prepojenych itovnych jednotkach a ostatné
realizovatel'né cenné papiere a podiely.

Dihodoby finandny majetok sa pri obstarant (prvotné ocenenie) ocefiuje obstardvacou cenou, Obstardvacia cena predstavuje
cenu, za ktorfi sa majetok obstaral, a ndklady sivisiace s jeho obstaranim (poplatky a provizie maklérom, poradcom,
burzam).

Uétovnd jednotka na uvedenej polo¥ke v priebehu roka netiétovala,
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€)

D

c)

£)

h)

i)

Zasoby obstarané kipou

Nakupovany materiél — obstardvacou cenou. Pri tibytku rovniakého druhu zisob sa pouZiva a Gittuje cenou zistenou metodou
vaZeného aritmetického prismeru. Do vedPajdich nékladov vstupuje clo, prepravné a provizie. VedPajdie ndklady sa
rozvrhuja ako odehyika podPa podielu sidtu stavu a prirastku odchylky na siidte stavu a prirastku zésob,

Nakupovany tovar — obstardvacou cenou. Pri iibytku rovnakého druhu zésob sa pouZiva « itaje cenou zistenou metédou
vaeného aritmetického priemeru. Do vedPajSich nékladov patrl prepravné, clo a provizie.

Zni¥enie hodnoty z4sob sa zohladfiuje vytvorenim opravnej poloZky.

Zasoby vytvorené vlastnon tinnost'on
Nedokonéend vyroba, polotovary a vyrobky sa ocefiufl viastnymi ndkladmi, ktoré zahifiajli priame ndklady vynaloZené na
vyrobu alebo inti &innost’, pripadne aj Sast nepriamych nakladov, ktoré sa vzt'abnjfi na vyrobu alebo ind innost.

Uktovn4 jednotka na uvedenej poloZke v priebehu roka netétovala,

Zisoby obstarané inym spdsobom
Reprodukénou obstardvacou cenou v pripade bezodplatného nadobudnutia zésob alebo zdsob novo zistenych pri
inventarizacii, t. j. cenon, za ktort by sa majetok obstaral v &ase, ked' sa o fom iStuje.

Uktoyné jednotka na uvedenej polo¥ke v priebehn roka nefiétovala,

Zakazkova viroba a zdkazkova vystavba nehnutel'nosti

V zmluvich o zékazkach sa nréuji podmienky a vafahy jednotlivych zmliv, kioré sa uzatviraji vo fixngch cenéch alebo
v skuto¥nych nékladoch plus fixnd marZa,

V¥nosy zo zékazky zahfiiaji cenu dohodnuta v zmluve. Stidast'ou tychto v¥nosov s aj zmeny ceny dohodnutej v zmiuve,
ak sa dodatotne dohodne iny rozsah préc, naroky a stimula&né doplatky. Neklady na zékazku na Gdely ittovania si priame
nélklady stivisiace so zdkazkon, nepriame ndklady, ktoré sa dajit priradif k zAkazke, a iné ndklady, napriklad sprévna réZia,
néklady na v§skum a vyvoj, ktoré sa dajt priradit’ k zékazke odo dila zabezpetenia zmluvy aZ po jej tiplné splnenie.

Na Gdely GiStovania o zakazke sa zostavuje jej rozpodet. Ak sa z uskutotnenia zékazky otakdva strata, pretofe zmluvné
néklady na zikazku st vy¥ie ako zmluvné vimosy zo zékazky, GStuje sa odhad ofakévansj straty zo zékazkove] vyroby
ako rezerva na siraty zo zékazkovej vyroby. Vyska odakévanej straty je urfend bez ohPadu na fo, & sa zagala praca na
zhkarkovej vyrobe, na stupefi dokondenia zikazkovej vyroby alebo na vy¥ku ziskov, ktorych venik sa ofakéva z inych
zmliv, ku ktorym sa nepristupuje ako k jednej zdkazkovej vyrobe.

Vynosy zo zikazky sa Gétuja podla stupfia dokondenia zdkazky bez ohladu na to, 8 doteraz uslutodnené price uZ boli
fakturované a v akej vyike, Stupeil dokondenia zakazky sa zistuje ako pomer skutoéne vynaloZenych nékladov na zikazla
k celkovym rozpottovanym nékladom na zékazku— (i%tovné jednotka na uvedenej poloZke nefidtovala.

Uttovn4 jednotla na uvedenej polozke v priebehu roka neddtovala,

Pohladivky

Pohladévky pri ich vzniku sa ocefiuj ich menovitou hodnotou; postipené pohladdvky a pohladdvky nadobudnuté
vkladom do zékladného imania sa ocefiuji obstardvacou cenou vratane nékladov sdvisiacich s obstaranim. Toto ocenenie
sa zniZuje o pochybné a nevymoZitelné pohladivky.

Pri dlhodobych pozitkach a pohl'adévkach, ak je zostatkovd doba splatnosti pohTaddvky alebo pdZitky dihdia ako jeden
rok, upravuje sa hodnota tejto pohtaddvky alebo pdZidky formou opravnej poloZky, ktord predstavuje rozdiel medzi
menovitou a sidasnon hodnotou pohladévky. Sidasnd hodnota pohl'adavky sa pofita ak stidet stidinov budtcich pefia¥nych
prijmov a prislunych diskontnych faktorov.

Kritkodoby finanény majetok

Kratkodoby finanény majetok predstavujil kratkodobd cennd papiers majetkového alebo fiverového charakteru, ktoré sa
ovefinji obstardvacou cenou. Obstarévacia cena je cena, za ktorfi sa majetok obstaral, a naklady stivisiace s jeho obstaranim
(poplatky a provizie maklérom, poradcom, burzdim),

TFtovna jednotka na uvedenej poloZke v priebehu roka nedttovala,
Vlastné akeie a vlastné obchodné podiely
Vlastné akcie a viasmné obchodné podiely sa ocefiujil obstardvacoun cenou. Na vlasmé akeie a vlastné obchodné podiely sa

vo vlastnom iman{ vytvéra rezervny fond.

Udtovnd jednotka na uvedenej poloZke v pricbehu roka nefidtovala,
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Finanéné ity

Finan¥né niéty tvori pefiazna hotovost, ceniny, zostatky na bankovgch iétoch a ocefiujd sa menovitou hodnotou. ZniZenie
ich hodnoty sa vyjadruie opravnou poloZkou.

Naklady buditcich obdobi a prijmy budiicich obdobi

Niéklady budieich obdobi a prijmy budticich obdobi sa vykazuji vo vyske, ktora je potrebna na dodrZanie zésady vecnej a
tasovej savislosti s uétovaym obdobim.

Zavizky
Zavizky pri ich vzniku sa ocefiuili menovitou hodnotou. Zavizky pri ich prevzati sa ocefiujii obstaravacou cenou. Ak sa pri

inventatizdcii zisti, ¥e suma zvizkov je in ako ich vy¥ka v Oftovnictve, uvedl sa zéviizky v idtovnictve a v fidtovnej
zhvierke v tomto zistenom ocenen.

m} Rezervy

)

q)

Rezerva je zavizok predstavujiici existujlicu povinnost’ Spolodnosti, ktord vznikla z minulych udalosti a je pravdepodobné,
¥e v budficnosti znf¥i jej ekonomické Gfitky. Rezervy st zdvizky s neurditym fasovym vymedzenim alebo vydkou
a ocefiuji sa odhadom v sume potrebnej na splnenie existujficej povinnosti ku ditn, ku ktorému sa zostavuje GCtovna
zivierka.

Tvorba rezervy sa Gituje na vecne prisluiny nikladovy alebo majetkovy ndet, ku ktorému zéivizek prislicha, PouZitie
rezervy sa uttuje na farchu vecne prisluiného 0ty rezerv so sivztaingm zépisom v prospech vecne prisluiného nictu
zhviizkov. Rozpustenie nepotrebnej rezervy alebo jej dasti sa ittuje opadnym {ittovnym zépisom ako sa ttovala tvorba
IEZEIVY.

Tyorba rezervy na bonusy, rabaty, skonid a vritenie kopnej ceny pri reklamdcii sa fftuje ako znffenie pévodne
dosiahnutych vynosov so stvzlagnym zipisom v prospech G¢tu rezerv.

OdloZené danc

Uttuje sa pri dotasnych rozdieloch medzi dtovnou hodnotou majetkur a z4viizkov vykézanou v siivahe aich dafiovou
zékladiiou, pri moZnosti umorovat® dafiovi stratu v budicnosti a pri moZnosti previest nevyusité dafiové odpotty do
budiicich obdobi, Pri urdenf vyiky odlo¥ensj dane z prijmov sa pouZila sadzba dane z prijmov plamé v nasledujiicom
u&tovnom obdobi, t. j. 21 %4.

Vydavky budicich obdobi a vinesy budicich obdobi

Vydavky budticich obdobi a vinesy buddcich obdobi sa vykazujn vo vydke, ktora je potrebnd na dodrZanie zésady vecnej
a Sasovej stvislosti s G&tovnym obdobim.

Doticie

Dotfcie poskytnuté na obstaranie dihodobého majetku sa Gi%tujii ako v¥nosy budicich obdobi a rozpistajl sa do vimosov
v Zasovej a vecne] sivislosti so zatdiovanim odpisov z dlhodobého hmotného majetku, na obstaranie ktorého bola dotécia
poskyinuts, od doby zaradenia tohto majetku do uivania, Uvedenim do u¥fvania sa rozumie aj vydanie povolenia na
pred&asné u¥fvanie stavby alebo rozhodnutia o do¥asnom vZivani stavby na skiSobmil prevadzku— G8tovna jednotka na
uvedenej poloZke nedttovala,

Dotdcia na thradu ndktadov, ktord kompenzuje konkrétne naklady spojené s innosfou spolodnosti, sa (iétuje do vynosov
v ittovnom obdobi, v ktorom sa Gtuje kompenzovany néklad, Ak sa néklad tyka viacerych aStovnych obdobi, suvisiaca
dotécia sa iétuje do vinosov v Sasovej a vecnej sitvislosti v d¢tovnom obdobi, v ktorom sa uétuji kompenzované
néklady.

Uttovnh jednotka na uvedenej polozke v priebehu roka neddtovala,

Prendjom (lizing) (Spolofnost’ ako ndjomea)

Finandn§ prendjom. Finandny prendjom je obstaranie dlhodobého hmoinéhe majefku na zfklade ndjomnej zmbuvy
s dojednanym prévom kipy prenajatej veci za dohodmuté platby pofas dohodnutej doby néjmu. Majetok prenajaty formou
finan¥ného prendjmu vykaznje ako svoj majetok a odpisuje ho jeho ndjomea, nie viastnik.

Stitastou dohodnutfch platieb je aj kfipna cena, za ktoril na konci dohodnutej doby finantného prendjmu prechddza
vlastnicke pravo k prenajatému majetku = prenajimatel'a na ndjomeu,

Prijatie majetku ndjomeom sa v nétovnictve ndjemeu G¥tuje v defl prijatia majetku na tarchu pristuiného Géiu majetku so
stvzfafnym zépisom v prospech tdtu 474 — Zaviizky z néjmu vo vy¥ke dohodnutych platieb znfZenych o nerealizovang
finanéné néklady.

Platba ndjomného je alokovand medwi splatky istiny a finanZné naklady, vypoitané metddou efektivoej drokovej miery.
Finanéné naklady sa uétujd na Parchu G&tu 562 — Uroky.

Operativny prendjom. Majetok prenajaty na zéklade operatfvneho prendjmu vykazuje aka svoj majetok jeho vlastnik, nie

néjomea. Prengjom majetku formou operativneho leasingu sa Gtuje dondkladov priebeZne pofas doby-trvaniadeasingeve)::: .

zmluvy,
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Prendjom (lHzing) (Spolofnost’ ako prenajimatel’)

Finanény prensjom. Finan¥ny prendjom je obstaranie dihodobého hmotného majetku na zéklade ndjomnej zminvy
s dojednanym pravom kiipy prenajatej veci za dohodnuté platby potas dohodnutej doby ndjmu. Majetok prenajaty formou
finanéného prenfjmu vykazuje ako svoj majetok a odpisuje ho jeho ndjomea, nie viastnik,

Stgasfou dohodnutych platieb je aj kdpna cena, za ktort na konei dohodnute] doby finanéného prendjmu prechédza
viastnicke prévo k prenajatému majetku z prenajimatel’a na néjomeu.

V deii odovzdania majetku ndjomeovi sa v iétovnictve prenajimatel'a tituje pohl'adévka z nijmu nafitet 374 — Pohladdvky
z ndjmu vo vydke dohodnutych platieb znffenych o nerealizované finandné vimosy so sivzlaingm zépisom v prospech
prisluiného G&tu vynosov. Vyradenie prenajatého majetku z GEtovnfctva prenajimatel’a sa ti%tuje na tarchu prisluiného Gctu
nékladov so stvzfainym zapisom v prospech prislugného Gétu majetku.

Platba ndjomného je alokovana medzi spldtku istiny a finanéné vynosy, vypoditané metddou efektivnej irokovej miery.
Finanéné vynosy sa (¥tujd na tarchu G 662 — Urcky,

Operativny prengjom. Majetok prenajaty na zéklade operatfvneho prendjmu vykazuje ako svoj majetok jeho vlastnik, nie
néjomea. Prendjom majetku formou operatfvneho leasingu sa G8tuje do vfnosov pricbeZne polas doby trvenia leasingovej
zmluvy.

Cudzia mena

Majetok a zviizky vyjadrené v cudzej mene sa prepodftavaji na eurd referenénym vymennym kurzom urlenym
a vyhlasenym Eurépskou centralnou bankou (ECB) alebo Narodnou bankou Slovenska (NBS) v dett predehddzajtei din
nskutofnenia tdtovného pripadu a v defi, ku ktorému sa zostavuje Ultovnd zhvierka. Prijaté a poskyinuté preddavky
v cudzej mene sa ku ditu, ku ktorému sa zostavuje Gitovnd zévierka, neprepoditavaj. Pri kipe a predaji cudzej meny za
menu euro apri prevede pefiaznych prostriedkov z Gty zriadendho v cudzej mene na Gdet zriadeny v eurich a z Gt
zriadeného v eurich na Gdet zriadeny v cudzej mene sa poufil kurz, za ktory boli tiete hodnoty naldipené alebo predand.
Ak sa predaj alebo kiipa cudzej meny uskutoni za iny korz ako ponitka komertna banka v kurzovom listku, pouZije sa
kurz, ktory komerfnd banka vdefi vysporindania obchodu ponika vlurzovom listku. Ak sa kapa alebo predaj
neuskutodfuje ¢ komerénou bankou, povZije sa referendény vymenny kwrz uréeny a vyhldseny ECB alebo NBS v deii
predehadzajiici dim vysporiadania obchodu.

Metéda viastného imania

Podiely na zdkladnom imani{ v obchodnych spoloénostiach sa ocefiujit metddou viagtného imania, kedy sa hodnota
investicie ku ditu zostavenia atovnej zavierky upravi na hodnotu zodpovedajocu miere G¥asti spoloZnosti na viastnom
imani spolo&nosti, v ktorej mé spolotnost obchodny podiel. Zmena v oceneni sa Gdtuje prostrednictvom étn 414 —
Oceflovacie rozdiely z precenenia majeticu a zavizkov. V pripade, e podiel spolognosti na viastnom imanf inej spolotnosti
je nufa alebo menej ako nula, podiel na zakladnom iman{ sa ocenf nulow.

Vynosy
Triby za vlastné vykony a tovar neobsahuji dail z pridangj hodnoty. Si tieZ zniZené o zlavy a zriZky (rabaty, bonusy,
skonts, dobropisy a pod.), bez ohfadu na to, & zdkaznik mal vopred na zl'avu nérok, alebo & ide o dodato¥ne uznanil zfavu.

Informscie o oprave vyznamnyceh chyb minulych iétoynych ehdehi
Ak Spolotnost zisti v befnom itovnom obdobi vyznamni chybu tykajicu sa minulych G&tovnych obdobi, opravi tito
chybu na fdtoch 428 - Netozdeleny zisk minulych rokov a 429 - Neuhradens strata minulych rokov, t. j. bez vplyvu na
vysledok hospodérenia v beinom 0Stovnom obdobi, Opravy nevyznamnych chyb minulych GStovaych obdobf sa GGtuji
v befnom tittovnom obdebi na prisluiny nikladovy alebo vinosovy Gdet.

V roku 2021 Spoloénost netiétovala o oprave vyznamnych chyb minulych obdobi.

INFORMACIE, KTORE VYSVETDUJU A DOPLNAJU SUVAHRU A VYKAZ ZISKOV A STRAT

Dihodob¥ nehmotny majetok -~ Goodwill

Spolo&nost nemé obsshova néplii pre thto poloZka.

Informdcie o derivitoch, majetlcu a ziviizkoch zabezpefenyeh derivitmi
Spolognost nemd obsahovi napli pre tite poloZku.

Informicie p zdviizkoch

Struktira zAvizkov (okrem bankovjich tverov, pd¥iSiek andvratngeh finandnych vypomoci, zivizkov zo socidlncho
fondu, odlo¥eného dafiavého zivirku a rezerv) podfa zostatkovej doby splatnosti je uvedend v nasledujocom prehfade:
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Dlhodobé zaviizky spolu G
Zaviizky so zostatkovou dobou splatnosti nad paf
rokov

Zavazky so zostatkovou dobou splatnosti jeden
rok aZ pie rokov

Kratkodobé zhviuky spolu . 1 _
Zaviizky so zostatkovou dobou splatnosti do
jedného roka vrétane

0

a8 218672

2079 146 2115465

Zavizky po lehote splatnosti 28 973 13 207

Informsdcie o vlastnych akcidch

Spolodnost’ nema obsahova napli pre tito polozka.

Kapitdlovy fond z prispevkov

Spolotnost netvorila v befmom ani v predchadzajicom tdtovnem obdobi kapitdlovy fond z prispevkov podla § 123 ods.
2 a § 217a Obchodného zdkonnika.

Majetok obstarany z dotAcii

Spolofnost’ nemda obsahovil ndplii pre thto poloZku.

Tnformécie o nikladoch a v¥nosoch, kforé maiji yv{nimoe&ny charalter alebe vyskyt

Najvyznamnej¥iu poloZku nikladov spolodnosti tvoria ndklady na zasielatel'ské sluZby a prepravu, ktorymi zabezpeduje
spolodnogt’ poskytovanie sluZieb pre svojich zékaznfkov.

INFORMACIE O INVCH AKTIVACH A INYCH PASIVACH

Podmicneny majetok
Spolognost’ nemé obsahovil néplit pre tito poloZku.

Podmienené zivizhy

Vzhl'adom na to, Z¢ mnohé oblasti slovenského datfiového préava doteraz neboli dostatodne averend praxou, existuje neistota
v tom, ako ich budl dafiové organy aplikovat’, Mieru tejto neistoty nie je moné kvantifikovat’ a zanikne a7 potom, ked®
budi k dispozicii pravne precedensy, pripadne oficialne interpretécie prisludnych orgénov. Vedenie Spolognosti si nie je
vedomé Zadnych okolnosti, v désledku kiorych by jej vznikol vyznamny nékliad. Dafiové priznania zostivajl otvorens a
mdZu byt predmetom kontroly podas obdobia piatich rokov. Skutofnost, Ze urdité obdobie alebo dafiové priznanie
vzfahujfice sa na toto obdobie bolo kontrolované, nemd vplyv na vylienie tohto obdobia z pripadnej d'al¥ej kontroly potas
obdobia piatich rokov. V désledku toho s k31. decembru 2020 dafiové priznania spolo#nosti za roky 2015 aZ 2020
otvorené a mbZu sa stat’ predmetom kontroly.

Ostatné finanéné povinnosti

Spolotnost neméa obsahovit néplil pre thto poloZku,
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F. INFORMACIE O UDALOSTIACH, KTORTE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE UCTOVNA
ZAVIERKA

Po 31, decembri 2021 a do diia zostavenia Gétovnej zévierky nenastali Ziadne také udalosti, ktoré by vyznamnym spdsobom
ovplyvnili aktiva, pasiva alebo vysledky hospodérenia spoloCnosti, okrem tych, ktoré si uvedené vy¥Sie aktoré sa
vysledkom beZnej innosti.

G. OSTATNE INFORMACIE

Spoloénost nemd obsahovii naplif pre tito poloZku,



ACCONT AUDIT, s.r.0.
Hattalova 34291 124, Bratislava
Slovenskd republika

OR OS Bratislava |.

Odd.: Sro, vioZka &, 11509776
1CO: 34 150 404

ICDPH: SK20 20 378 954

&vd421(0)2 4445 2029, 34 6510 429
&4 accont.audit@accont . sk

akia, s.r.o.

Sprava
auditorskej spolocnosti

Audit

Company Report







1.Sprava nezavislého auditora k auditu Gétovnej zavierky

Adresat spravy

Adresdtom tejto spravy sU spoloCnici spoloCnosti s ruéenim obmedzenym
s obchodnym menom: CEVA Logistics Slovakia, s.r.o., so sidlom: Na Pantoch 18, 83106
Bratislava, 1CO: 35 829 192 (d'alej v texte spravy aj ako ,Spoloénost™ v prislusnych
gramatickych tvaroch)

Nazor auditora

Uskutocnili sme audit prilozenej uctovnej zavierky Gctovnej jednotky - spolocnosti
s rucenim obmedzenym CEVA Logistics Slovakia, s.r.o., so sidlom: Na Pantoch 18,
8310 06 Bratislava, [CO: 35 829 192, ktora cbsahuje SUvahu k 31. decembru 2021,
Vykaz ziskov a strat za UCtovné obdobie, ktoré sa skondilo k uvedenému datumu
a Poznamky, ktoré obsahuji dalsie vysvetlujlice informacie.

PriloZzena Gctovna zavierka tictovnej jednotky CEVA Logistics Slovakia, s.r.o.,
ktora je vypracovana podla zdkona ¢€.431/2002 Z.z. o uctovnictve, podia nasho
nazoru vyjadruje pravdivo a verne vo vietkych vyznamnych stvislostiach finanént
situaciu tejto spolocnosti k datumu 31. decembru 2021 a vysledok jej hospodarenia
za Gctovné obdobie, ktoré sa skondilo k uvedenému datumu.

Zaklad pre nazor auditora

Audit sme vykonali podla medzinarodnych auditorskych standardov (International

Standards on Auditing, I1SA). Nasa zodpovednost' podla tychto standardov je uvedena
v odseku Zodpovednost' auditorskej spolocnosti za audit O¢tovnej zavierky.
Qd Spolocnosti sme nezavisli podla relevantnych ustanoveni zékona &. 423/2015 Z.z.
o Statutdrnom audite a o zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z, z. ¢ Uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,zakon o Statutarnom audite®) tykajlcich sa
etiky, vratane Etického kdodexu auditora SKAU a splnili sme aj ostatné poZiadavky
tychto noriem tykajlcich sa etiky. Sme presvedceni, Ze auditorské dokazy, ktoré sme
ziskali, poskytuj dostatocny a vhodny zaklad pre nas nazor.,

Zodpovednost’ konatelov a manazmentu Spelocnosti za Uctovnll zavierku

Konatelia a manazment Spolocnosti st zodpovedni za zostavenie tejto UCtovnej
zavierky tak, aby poskytovala pravdivy averny obraz o SpoloCnosti v sllade so
zakonom o Uctovnictve ¢. 431/2002 Z. z. v zneni neskordich predpisov (d'alej len
wzakon o UCtovnictve®), ako aj za interné kontroly, ktoré povaZovali za potrebné
vykonat’ pre zostavenie (étovnej zavierky. Zostavena a prezentovana ictovna zavierka
by nemala obsahovat' vyznamné nespravnosti, i uz v désledku podvodu alebo chyb
a mala by pravdivo a verne poskytovat’ obraz o skuto€nostiach, ktoré si predmetom

O¢tovnictva a o financnej situacii GCtovnej jednotky.
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1. Report of the independent auditor on the audit of the accounts

Addressee of the report

The addressees of this report are the Company's partners and Executive
Management of the company limited CEVA Logistics Slovakia, s.r.0., registered office:
Na Pantoch 18, 83106 Bratislava, Org .ID: 35 829 192.

Auditor’s Opinion

We had performed the audit of enclosed Financial Statements of the company
limited CEVA Logistics Slovakia, s.r.o., registered office: Na Pantoch 18, 83106
Bratislava, Org .1D: 35 829 192, comprising the balance sheet as of 31 December 2021,
the income statement for the year ending on the above date and the notes containing
a summary of significant accounting principles and methods and other explanatory
information.

The Financial Statements attached hereto of the Company CEVA Logistics
Slovakia, s.r.0. drawn up according to the Act No. 431/2002 on Accounting,
presents, in our opinion, a true and fair picture of the financial position of the
Company in all material respects as at 31 December 2021 and the results of its
operations for the year which ended on that date.

Base for the Opinion

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing
(ISA). Our liability under those standards is referred to in the paragraph Liability of the
Auditor for the Audit of Financial Statements.

We are independent of the Company pursuant to the provisions of the Act No.
423/2015 Coll. On Statutory Audit and on changes and amendments to the Act No.
431/2002 Coll., as amended (hereinafter referred to as the “Act on Statutory Audit”)
relating to ethics, including the SKAU Auditor’s Code of Ethics and we have also
fulfilled all the other requirements of those standards relating to ethics. We believe
that the audit evidence we have obtained provides the sufficient and appropriate basis
for our opinion.

Responsibility of the company's partners and Executive Management of the Company
for the Financial Statements

The Company's partners and Executive Management of the Company are
responsible for preparation of these Financial Statements in a manner presenting
truthful and faithful presentation picture of the Company, in accordance with the
Accounting Act No. 431/2002 Coll., as amended (hereinafter referred to at the
“Accounting Act”), as well as for internal controls, considered necessary to be
implemented in preparation of the Financial Statements. The Financial Statements
prepared and presented herein should not contain material misstatements, whether
due to fraud or error and should fairly provide a true and fair view of the facts subject
to accounting and of the financial situation of the accounting entity.

Strana| 4



Pri zostavovani UCtovnej zavierky je Statutarny orgdn zodpovedny za zhodnotenie
schopnosti SpoloCnosti nepretrzite pokracovat vo svojej cCinnosti, za opisanie
skutocnosti tykajucich sa nepretrzitého pokracovania v ¢innosti, ak je to potrebné, a
za pouzitie predpokladu nepretrzitého pokracovania v éinnosti v {i¢tovnictve, ibaZe by
mal v imysle Spolocnost’ zlikvidovat alebo ukoncit' jej ¢innost, alebo by nemal ind
realistickl mozZnost' nez tak urobit’,

Zodpovednost auditora spoloCnosti za audit U¢tovnej zavierky

NaSou zodpovednostou poas auditu bolo ziskat' primerané uistenie, i Uétovna
zavierka ako celok neohsahuje vyznamné nespravnosti, & uz v dosledku podvodu alebo
chyby, avydat spravu auditora v ktorej vyjadrime svoj nazor na uvedeni U¢tovn(l
zavierku. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupna, ale nie je zarukou toho, Ze
audit vykonany podla medzinarodnych auditorskych Standardov vzdy odhali vyznamné
nespravnosti, ak take existuju. Nespravnosti moéZu vznikndt v désledku podvodu alebo
chyby a za vyznamné sa povaZuj( vtedy, ak by sa dalo oddvodnene olakavat, ze
jednotlivo alebo v sihrne by mohli ovplyvnit' ekonomické rozhodnutia pouzivatelov,
uskutoCnené na zaklade tejto GCtovnej zavierky.

Audit sme vykonavali podla medzinarodnych auditorskych standardov, a pocas
celého procesu sme uplathovali odborny UGsudok a zachovavali profesionalny
skepticizmus,

Okrem toho sme:

¢ ldentifikovali a posudzovali rizika vyznamnej nespravnosti i¢tovnej zavierky, ¢i uz
v dostedku podvodu alebo chyby. Navrhovali a uskutoCniovali sme auditorské
postupy reagujuce na tieto rizika a ziskavali sme auditorské dékazy, ktoré si
dostatocné a vhodné ako vychodisko pre nas nazor.

e Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v dosledku podvodu je vysSie ako toto
riziko v dosledku chyby, pretoze podvod méze zahfat' tajn(i dohodu, falovanie,
tmyselné vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo nerespektovanie internej
kontroly.

s QObozndmili sme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre (étovnictvo
spolocnosti, nie za Gcelom vyjadrenia nazoru na efektivnost tychto kontrol, ale
aby sme mohli navrhnut vhodné auditorské postupy pre vykon auditu.

e Hodnotili sme vhodnost pouzitych GO¢tovnych zasad, Gctovnych metdd,
primeranost’  (¢tovnych odhadov asnimi slvisiace uvedené informécie,
realizované Statutarnym organom, '

e Hodnotili sme, ¢&i statutarny organ vhodne vyjadril predpoklad nepretrzitého
pokraCovania spolocnosti v Cinnosti a na zaklade ziskanych auditorskych dékazov
sme vyjadrili nazor o tom, ¢i existuje vyznamna neistota v suvislosti s udalostami
alebo okolnostami vyjadrenymi v GCtovnictve , ktoré by mohli vyznamne
spochybnit’ schopnost’ SpoloCnosti nepretrzite pokracovat' v ¢innosti, Ak by sme
dospeli k zaveru, Ze vyznamna neistota existuje, sme povinni na tieto informéacie
uvedené v Uctovnej zavierke v sprave auditora upozornit, alebo, ak su tieto
informacie nedostatocné, modifikovat nad$ nazor. Nas nazor vychadza
z auditorskych dbkazov ziskanych do datumu vydania tejto spravy. Bud(ce udalosti
alebo okolnosti viak mozu spdsobit, Ze SpoloCnost nebude  pokracovat
v nepretrzitej ¢innosti.
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In preparation of financial statements, the statutory body is responsible for
assessing the ability of the Company to carry on its activity, for describing any and all
facts relating to going concern, if necessary, and for the use of the going concern
assumption in operation in accounting, unless he intends to wind up or terminate
operation of the Company, or if he would have no other viable alternative but to do
so.

Liability of the Auditor for the Audit of Financial Statements

In performing the audit, it was our responsibility to acquire reasonable assurance
that Financial Statements in their entirety do not contain any material misstatements,
whether due to fraud or error and to issue the auditor’s report expressing our opinion
about the Financial Statements. The reasonable assurance shall be understood as a
high-level assurance but it is nevertheless not a guarantee that the audit carried out
pursuant to international standards would each and every time reveal significant
irregularities if any. Misstatements can arise due to fraud or an error, and we consider
those to be material if it could be reasonably expected that either individually or in
the aggregate, they could influence the economic decisions of users taken based on
these Financial Statements.

The audit was performed according to international auditing standards, and
throughout the entire process we have exercised professional judgement and
maintained professional scepticism.

Additionally, we had:

¢ |dentified and assessed the risks of material misstatements in Financial
Statements, whether due to fraud or error. We have proposed and implemented
auditing procedures responding to those risks and have gathered auditing proofs
sufficient and appropriate as the basis for our opinion.

e The risk of failure to reveal a material misstatement due to a fraud is higher than
the risk due to an error, as the fraud might include secret collusion, forgery, false
statement and/or disregard of internal controls.

o We were acquainted with internal controls relevant for the accounting of the
Company, not for purposes of expressing the opinion of the efficiency of such
controls, but to be able to propose appropriate auditing procedures for the audit
performance.

¢ We have evaluated the appropriateness of the accounting policies, accounting
methods, accounting estimates applied and the information related thereto as
implemented by the statutory body.

e We evaluated whether the statutory body has appropriately expressed the
assumption of the Company being a going concern and, based on the audit
evidence acquired, we have expressed an opinion on whether there is a significant
uncertainty associated with the events or circumstances expressed in accounting
records, which could significantly challenge the ability of the Company to continue
as a going concern. If we concluded that there are significant uncertainties, we
would be obliged to point to relevant information included in the Financial
Statements in our auditor's report or, if the information is insufficient, to adjust
our opinion accordingly. Our opinion is derived from auditor’s proofs gathered by
the date of issue of this report. Future events and/or circumstances could cause,
however, that the Company would not be continued as a going concern.
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» Hodnotili sme celkovii prezentaciu, struktdru a obsah (¢tovnej zavierky, vratane
informacii v nej uvedenych, ako aj to, ¢i iCtovna zavierka zobrazuje uskutocnené
transakcie a udalosti spdsobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

2.Spréava k dalsim poZiadavkam zakona i inych pravnych predpisov

Zakonné informacie Vyrocnei spravy

Statutarny organ je zodpovedny aj za informécie uvedené vo vyrotnej sprave,
zostavenej podla poziadaviek zakona ¢.431/2002 Z.z. o (Ctovnictve v zneni neskorsich
predpisov (d'alej len zdkon o (Ctovnictve). Nas vyssie uvedeny nazor na Uctovnu
zavierku sa nevztahuje na iné informacie uvedené vo vyrocnej sprave,

V sGvislosti s auditom (iCtovnej zavierky je nasou zodpovednostou oboznamit sa s
informaciami uvedenymi vo vyroCnej sprave a vyjadrit nazor, di tieto informacie nie
si vo vyznamnom nesllade s auditovanou UGc¢tovnou zavierkou alebo nadimi
poznatkami, ktoré sme ziskali pocas auditu (¢tovnej zavierky, alebo sa inym spdsobom
zdaju byt vyznamne nespravne.

Posudili sme, &i dokument ,Vyrofna sprava 2021“ obsahuje informacie, ktorych
uvedenie vyzaduje zakon o Uctovnictve.

Nazor auditora k Vyroénej sprave

Podla nasho nazoru, na zaklade prac vykonanych pocas auditu uctovnej zavierky
a posudenia informacii vo Vyroc¢nej sprave 2021 uvadzame, Ze:
- Informacie uvedené vo vyrocnej sprave zostavenej za ctovné obdobie 2021,
sU v stilade s uétovnou zavierkou za dané Uctovné obdobie
- Dokument ,Vyroc€na sprava 2021 obsahuje informacie pozadované zakonom
o Uctovnictve €. 431/2002 Z.z..

Spravnost’ Vyrocnej spravy

Okrem toho, na zaklade naSich poznatkov o (ctovnej jednotke a situacii v nej,
ktoré sme ziskali pocas auditu (Ctovnej zavierky, sme povinni uviest, ¢i sme zistili
vyznamné nespravnosti vo Vyroénej sprave, ktor( sme dostali pred datumom vydania
spravy auditorskej spolocnosti k UCtovnej zavierke. V tejto sivislosti neexistuji
zistenia, ktoré by sme mali uviest.

Iné skutocnosti uvedené vo Vyrocnej sprave

V désledku mimoriadnej situacie sposobenej pandémiou COVID-19, ako aj
vojnového konfliktu na Ukrajine, Spolocnost’ vo Vyro€nej sprave uviedla informacie
tykajuce sa tychto skutocnosti. K datumu vydania dokumentu ,,Vyrocna sprava 2021,
s( podla nasho nazoru zverejnené informacie pre uzivatelov dostatocné, tak z pohladu
poznania SpoloCnosti ako aj poznania a vyvoja situacie.
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o We have evaluated the overall presentation, structure, and content of Financial
Statements, including the information stated therein, as well as whether the
Financial Statements reflect the transactions effected and events occurring in a
manner leading to their faithful representation.

2. Report on Other Law Requirements and Regulations

Report on information included in the Annual Report

The statutory body is responsible for the information contained in the Annual
Report, prepared according to the requirements of the Accounting Act 431/2002 Coll.,
as amended (hereinafter referred to as the “Accounting Act”). Our opinion on the
Financial Statements referred to above does not apply to any other information
referred to in the Annual Report.

In relation to the audit of the Financial Statements it is our responsibility to
acquaint ourselves with the information presented in the Annual Report and to express
our opinion, whether the information is not materially inconsistent with the audited
Financial Statements and/or our knowledge gained during the audit of the Financial
Statements, or whether they otherwise appear to be materially false.

We have also verified that the document “Annual Report 2021” of the Company
contains information whose inclusion is required by the Accounting Act.

Auditor’s gpinion on the Annual Report

In our opinion based on the works performed in the course of the audit of the
Financial Statements, and the assessment of the information in the Annual Report
2021, we state that:
- Information given in the Annual Report prepared for the year 2021 are
consistent with the Financial Statements for given year
- The “Annual Report 2021” contains the information required by the
Accounting Act 431/2002 Coll.

Accuracy of the Annual Report

In addition, based on our knowledge of the Company and its situation, we have
acquired during the audit of the financial statements, we are required to state whether
we have identified material misstatements in the Annual Report we received prior to
the date of issue of the auditor's report to the financial statements. In this context,
there are no findings which we should mention about it.

Qther things to be seen in the Annual Report

Due to the extraordinary situation caused by the COVID-19 pandemic, as well as
the military conflict in Ukraine, the Company provided information regarding these
facts in the Annual Report. As of the date of publication of the document "Annual
Report 2021/2022", in our opinion, the information published is sufficient for users,
both from the point of view of knowledge of the Company and knowledge and
development of the situation.
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Auditor a podpis zakazky / Auditor and contract signature

T
e

ACCONT AUDIT, s.r.o.
Hattalova 3429/12A, 831 03 Bratislava

zapisand v OR OS Bratislava |.,
Oddiel: Sro, vlozka &islo: 115097/B
Licencia SKAU &, 120

Commercial Register of the District Court of Bratislava I,
Section: Sro, File No. 115097/B
SKALU Licence No. 120

/)
};’ y /
. Y /
JUDr. Ing. Jan Balga, CA / ?f; S
klaCovy auditorsky partner / Key audit partner, | /f‘/
Licencia SKAU €. 888 / Licence No. 888

Datum vydania spravy / Date of issue of the report

Spréava je vydana v Bratislave 22. novembra 2022 v troch origindlnych
vyhotoveniach v slovenskom a anglickom jazyku,

The report is published in Bratislava on November 22, 2022 in three original copies
in Slovak and English.

Iné doplitiujlce informdacie / Other additional information

Tato Sprava auditorskej spoloCnosti ACCONT AUDIT, s.r.o. je segmentom
dokumentu ,Vyrocna sprava 2021“ spolo¢nosti CEVA Logistics Slovakia, s.r.o., ktora
obsahuje auditovani U&tovn( zavierku podnikatelov v podvojnom (ctovnictve
zostaven( k 31.12.2021.

Toto je preklad spravy zo slovenského jazyka, (Ctovna zavierka nebola preloZena. Pre
piné pochopenie informacii uvedenych v sprave auditora je potrebné ju Citat spolu s
kompletnou Gétovnou zavierkou zostavenou v slovenskom jazyku.

This Report of the Audit Company ACCONT AUDIT, s.r.o. is an inseparable part of
the document "Annual Report 2021" of the company of CEVA Logistics Slovakia, s.r.o. ,
which contains the audited Financial Statements in Double-entry Accounting as of
31.12,2021,
This is a translation of the report from the Slovak language, the financial statements
have not been translated. In order to fully understand the information provided in the
auditor's report, it is necessary to read it together with the complete financial
statements compiled in the Slovak language.
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